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LOS FANATICOS
DE LA HIGIENE

~ ALUD, don Pésirno. ,
- ~ -Salud, don Optimo.
_¿ Qué novedades rne trae usted?
-Sólo una'.

iCon tal de que sea importante!...
Es ímportantlsima.
¿ De qué se trata?
De usted.
iPor Hérculesl ¿ Y dice "que es impor-

e? Es una amebilidao' irnpropie de us~

IPor Pólux! Usted siempre tiene la
sa en la recémara.
No he querido ofende-le. Perdone. Vol~
05 al tona cordial del cornienzo de
conversación que debe t-anscurrir epa-

emlenÍ<ecomo corresponde a este her~
díe en que los tiernos brotes de las

ias...
Comprendido, cornpreridido.
Pues eso.
Para ser ameble no hace falta poner-

cursi,
Searnos slmplemente amables, A ver:

é dice sobre mí ese carta?
Que es usted un imbécil.
iPor Iúpiter olímpica! .
Usted rne prequnta, yo le contesto

erarnenbe. ¿Prefiere acaso que mienta
que la verdad np, es agradable?
Nada de eso. Si la carte rrre dirige
vil insulto, su deber es decírmelo. ¿ Y

quíén es la carta?
De una señoríte 'que firma «Hierba Sil-

tre».
¿Y qué dice ese hierbajo?
Que usted es un imbécil y un estóma-

agradecido, que no le deje hablar, que
ci es un ventajista que deja que yo
te mis a(gumentos prlmero para enton-
exponer usted los suyos y que quede

irnpresión y el recuerdo de elias, que
que prender fuego a los cinernató-

fos li cortar la cabeza a tedos los
ductores, alqui ladores, actores, autores
irectores.
¿Razones?

-Dice que el cine crea espíritus débi-
laS c- Ies y cuerpos flojos; que ínoulca el habi-
eQu~~tedo de la indolencie eon sus muelles bu-
José S '1àcas, donde el espectador permanece in-

rnóvil tres horas; que la atrnósfera de un
clne, como la de tedos los recintos dande
se reúne una rnultitud de personas, es un
veneno para los pulrnones ; que los ejern-
plos que nos ofrecen las pellcules sen la-
IT1ienta'l::!llesy que todos los que, como usbed,
propagan el hébito pemicioso de ir al ci~
ne, debtan ser enviados a la Guinea.

-Esa niña es un ciclón. ¿Y qué més ŝ

-Termina elevando un canto a la natu-
raleza.

-D.ecididamente, debla haber nacido en
la Edad de la Piedra.

-«Porque el bosque,
.,'11''''''08"'-:» díce «crean seres

sos como el león y la
y el tiburón ... »

-Y el atún y el . cerdo. En Hn, ¿qué
cansecuencias extrae usted de esa carta?

el mer, la monta-
fuertes y valero-
pantera, el aguila

r-----------.--.-------,
I ••LBTtN •• WSCII1PClÓN II TrIm.. tno. 3'1.- ...... 7'11- U. 11 .ombre .~,.~~ •••••• ~•••• ~ •••••• ---' I
I AMERICA Y PORTUOAL Call aam. •• ,,- I

frlaat,.., 4'75 - lIIIDeItrI, "' - Aftl, 11I PobIacl6u .••••••••••••••••• Prov ....... _ f
I Dese. ,tm:rfIKn;e • PILHS SELECTOS por un trlmeltro--6emes1:r&--tl60. (Ticillle ,

I la .ue ao la~ A partir del dla 1.' , El ImJM)rie - I
I Io nnnI10 !'ot' &Iro ,..tal nŭmero ••• :...... Impuesto ea _••• ~. ~ u ~ ~ •• ~ - )

-I II en HIlos Ile cetftO. (Uchese (o que ao Interese.) I
I CPlrma ... -'1ItoIt __ ~ lAe "--"~"---- .. "'_ 1I (P.ela) I~---------~--~-~~~-~~--~

"":Que el séptimo arte es. un veneno.
Por 'fortuna se acerca el verano, la estación
en que los cines sé quedan vados y la
qente se va a réspirar el aire puro.

+-Eso es .lo que usted quisiera. Pera,
por fortune, este vereno tendremos e~
trenos como el pasado. Pero' volvarnos al
centro de la cuestión, ¿De veras cree u~
ted' que el dne es incompatible con el- ai~
re puro, el' bosque, la rrrontaña, los tibú-
rones, etcéleraj ¿Qué inconveniente hay'
en' que usted .se vava un día al campo y
cualquíera de los restantes de la semana
v·ea una sesión de cine? la señorite «Hier-
ba Salvaje» ...

-«Silv·estr.e».
-Es verdad: «Silvestre». Pues la seño-

rita «Hierba Silvestre» es una fanética del
oxlqeno, No es' la única que padece esa .
manía. Los fanétícos del oxíqeno son IGS
que duerrnen èn enero eon el balcón
abierto; huyen de todos los locales cerra-
dos, 'detesta¡n la ealefacción, se tapan la
boca can el pañuelo cuando se levanta un
paco de polvo, provocan mil protestes en
tranvíes y autómnibus por abrir ,las ven-
tenlllss en los dlas crudos y: sólo habitan
en cases que estén a 'un núrnero detèrrni-
nado de metros sobre el nivel del mar.
Alqunos ven més lejos en su fenatlsrrro.
San los fanétícos de la higiene. Estos mo
beben rnés que agua filtrada, se alimen-
tan de espinacas y alquna cosilla rnàs, se
acuesten a las nueve y se levanten al ama-
neoer, 1/10 dan la mano a nadie, se r~
víentan hacitendo excursiones,. etcétera, y,
aderrrés, adoptan todas las rnedidas que
observan los fanaticos del oxigeno. Unos
y otros son de un materialismo rebioso
que los acerca més al hambre primitivo
que al civilizado' de nuestros días. Para
ellos el esplrltu tiene un valor seoundario
y esta supeditado al cuerpo, Io que les
sitúa en un plano espiritual de hornbres in-
feriores. Esos son los que echan pestes
centra las salas de eine y se enfurecen
porque no les sequimos tedos en su rna-
terielisrno grosero y sirnplista. Me 'extreña
que mo ar-emetan también centra la lec~
tura que echa a perder la vista y da lu-
gar a la existencia de las blblioteces, «an-
tros urbanos (dirían ellos) dande mil alien-
tos lienan de microbios el arnblente». Pe-
ro mo, esos señores les han echado el ojo
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'a los cafés y a las salas de espectéculos.
, -¿ Nega,ra usbed que la atmósfera ae los
cines es insana?

-,Es la mísrrra que la de las bibliotecas,
las aulas de las universidades, las salas
de çonferencías. Es, en fin, la atmósfera
que hemos de respirar los que colocamos
al esplritu por encirna del cuerpo y nos
importa rnés la fuerza de la cultura que el
vigor de los bïoeps,
-¿Y de qué le serviré fcrtalecer su es-

pírltu si arrujna su cuerpo?
-Pero ¿ por qué he de arruinarlo? ¿Por-

qué ino he de etender a la salud del cuer-
po al rnismo tiempo que a la del espl-
ritu? ¿ Ouién me impide paser la tarde en
la rrronteña e irme al eine o leer un libra
por la noche ŝ iPero si precisamente la ju-
ventud deportista es la que da al cine un
oontinqente mayor de público! Y adernés,
don Pésimo, hoy se adoptan medidas hi-
giénicas en todas partes, y las salas de

.cine tíenen en ello un cuidado especial.
-To,davfa va a resultar que, para respi-

rar aire puro, nos tendremos que ir a un
cine del barrio chino.

-Si quiere usted un consejo, huya de
los barríos chinos, pero aléjese todavía
més de las personas que piensan como la
señorlta «Pantera Silvestre».

+-i «Hlerba», hornbre de Dios!
-j Ah, sí! Que me perdonen las pente-

ras!-
Pérez BELLVER



2192. - EI importuno dice: I. abda decirme algún
lector o lectora U~ esta revista qué es un 'guión. eine-
matogrMico y qué supervtsar una palícula?

AI DIismo t.íempo, quedaré sumamente agradecído a
quien me mande una relación de las palabras extran-
jeras usadas mas comúnmente en la literatura cinema-
togrMica, juntamente eon su traducción en españo l.
Tales como: set, eex-appeal, ecran, stop, tailleur, role,
star. etc., etc.

2193. - El hombre que se rie del amor saluda al señor
dírector de FILMS SELECTOSya los lectores y Iectoras,
dàndotes las gra cias por haber contestado a sus deman-
das y vuelve a moleslarles otra vez.

¿Habrla algún amable lector o lectora que tenga
tedas las cancíones que cantaba el malogrado artista
Carlos Gardel, en la pellrula EI lango en Broadway?

Desearta las eancíones de las pe lículas EI hambre que
se rela del amor, Crisis mundiai, Buenos dias, Volando
hacia Rio Janeiro y Escàruialos romanos,

También desearta las bíograñas de Antoñita CoIorné,
Miguel Ligero, Ricardo Núñez y Lina Yegros.

Muy agra decido al que se digne contestar a estas
preguntas.

2194. - Una riolana saluda por pr ímera vez a los
símpàtlcos lectores de esta estupenda revista y desea-
rla de etlos un pcqueño favor.

'ren go gran interés por tener la letra en españo l de la
Serenuta, do Schubert, que eantan en la pellcula Vuelan
mis cancionee.

Para mayer tacilidad, pueden mandarla a las señas
aíguíentes: T. Balsameda, Parque, 2, Barcelona.

21.95. - Un Mariotanito díce: Me dir-ljo a la tan sim-
pàttca y grandiosa revísta FILMS SELECTOS,para ver
si algún amable Iector o simpatiqulsima lectora puede
scrvirme en Io que eon tanto in terés pido , ,

Deseo el tango titulado Poema, también la biografia
de la tan íamosa art ísta Sylvia Sidney, y mucbas Iotos
díteren tes de 'la mencionada artista, como también si
la tal est.re lla dedíca fotos a quíen se las pide, asl como
su dirección partrcular.

Quien pueda servirme en todos estos datos tenga
la bondad de mandàrmelos, y en prueba de mi agradecí-
miento le haré un regalo a conciencia. i.Tanto mterés?
Se trata de mi artista favorita.

Al mísmo trempo, y sin salirme de mi predilecta, la
pequeñíta Sylvia Sidney, también apreciaria en el alma
que mo dieran a conocer tedas las pellculas que ba in-
terpretado y eon quién; sé de algunas, pero no de todas.

Deseo también sostener cor respondeneía eon señor ita
aficionada al sépttrno arte y a la poesía, a ser posible
de veinticuatro a veintiséis años, inglesa o francesa
(por lo menes que escríba en francés o en ínglés), con
ojos azuies.

Gracias anticipadas, suplicando me perdonen los lee-
tores y Iectoras de esta 'sin par revista, por Ilevarme
east todo el espacíri de las demandas para mi solo.

Dirljanse a Vicente Vída l Anto ll, Canalejas, 8, Pana-
der Ia. Alfafara (Alican te).

2196. - Mísler X se dirige por primera vez a las
aímpàtícas lectoras y amables lectores de esta revísta,
para que le Iar íliten los datos siguientes: .

Las biograflas de Jean Harlow. Frances Dee y Lo-
retta Young, asl como la dirección de esta última y si
envia rotograüas dedicadas a sus admiradores.

También desearía tener los cuadernos I, 2. li Y 6
del folletln enruadernable publicado por FILMS SELEC-
TOS,titulado Muchachas de unilorme, pues se le han ex-
traviado , Pagarà por ellos lo que sea. _

Los que quieran contestar a estas demandas pueden
hacerto por mediación de esta sección o a su domicilio.

Dirección: Severiano Diaz Felipe, Embajadores, 26,
~.•, Madrid.

2197. - Slendo asldua lectora de la simpàtica- revis-
ta FILMS SELECTOS.desearla de la amabilidad de los
lectores se sirvieran lndicarme la manera . de obtener
una fotografia dedicada del gran actor José Mojica.

Al rnlsrno tiernpo deseo sostener correspondencia eon
lectores v Iectoras de esta símpàttca revista.

Mi dlrección: MarJa Cristina Ortiz Santos, Aparta-
do 806, San José de Costa Rica (América Central).

2198. - Marilé díce: Tengo mucbo interés en encua-
dernar la novela que se publicó en esta simpa tiquisima
revísta, titulada Muchachas de uniforme. y [altan dome
las pàgínas desde la 129 basta el í inal, agradeceria de
algún ama ble lector tuviera a bien envíàrrnelas, dícíén-
dome el precio ,

El que sea tan arnable, puede dirigirse a Maria Teresa
G.-Tablas Mendizàbat, Altamirano, :J6, bajo, Madrid.

2199. - La at qecireña díce: ¿Me quieren enviar a esta
seccíón la tetra de los Iandanguillos que eanta Angelillo
en EI negro que tenia el alma, blanca? ..'

¿Me quieren enviar el pasodohle Victoriana de la
Serruú' Mil gracias.

2200. - Ull cubano expo'ne: Desde esta cíudad de la
Habana saludo afectucisamente a los lectores y lee-
toras de esta amenisima revista y los felicito calu-'
rosamente por el éxíto rotundo que ban o..btenido en
esta capital los estrenos de las películas, netamente
españotas, Sor .Ançélica, Crisis mundiai U La herman a
San Sulpicio; demostrando eon ello que el eine español
avanza muy rapida mente y que en no lejano dia llegarà
a ígualarse a las -mejores producciones americanas. Yo;:
part icularrnerrte, gran entusiasta del eine bablado en
nuestra lengua, he quedado maravillado de la per-"
fección de estos Iílrns, tanto por la elaridad de sonido y
totograña, corno por la interpretación de lOS artistas.

Ahora un ruego a todos los que m,e lean:: gran admi-
rador de las cosas de nuestra madre patria. deseo de là
amabilidad de ustedes m,e remitan fotos o tarjetas de
vistas' de toda España; en cambio yo'. ademas de que-
dar altam,ente agradecido, corresponderia a la recipro-

(

ca. '
Otro ruego mas aún (éste para los lectores de la revis-

Ita Alga): ¿babra alguna que PO'sea los números 269 y
~7I. correspondientes a los dias 6 y 20 de octubre de
1934 y quiera desprenderse de ellos. o bien alguno tanI amable que trate de conseguirlos en librerias o puestos

, de periódicos? Lo que yo necesi to son los periódicos

~

solamente, sin foUetines. No solamente remitiria su
importe y gastos que pudieran ocasionarIes estas mo-
lestias', sino que lo agradecerla infinitamente.

Pue den dir,igirse a H. Toledo, Hotel Pasaje. Prado.

~
4.~p95'=Haba=na. =========-.: Ya ha salido el séptimo número de
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o
P UBU CAREMOS en esta secclón las demanda.

y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque darernos preferencla a las referentes a
asuntos del eine; .:. Los origlnales han de venir
dirigidos al director de la sección, escrltos con letra
clara, a ser poslble a rnaqulna, y en cuartllIas por
una sola carllla, firmados con nombre, 'apeJlidO's
y dlrección de IO'Sque las envíen, e lndlcando sl
Io desean (aunque no es Imprescindible) el seudó-
nlmo que quleran que fIgure al pubJJcarse. .:. No
sostendremos correspr ndencla ni contestaremos
particularmente a, nInguna clase de ccnsultas

CONTESTACIONES
De Don Juan Diplornàlicc:

'2.200. - Para El sarçenio X (demanda 1406): Pere
amigo mío ... eon las veces que se han da do las cancío-
nes que píde, ¿no las ba visto? iBueno ... son tan ím-
portantes que no pueden faltar en nírigún archívo y
por eso vuelvo a mandarlas! [Ah! van!

De Esperame, la titulada Criolliia de mis amores. _
Se pinta de azul y grana. =i la aurora en el horizonte.
= Qué linda esta la mañana. = Venite cbinita al mon-
te. = venite no màs, mi vidita, = que ya eantan los
zorzales, = caneiones primaverales. = que alegran el
eorazón. = Cr iollita de mis arnores, = ciavel el màs
perfumado, = jamàs sabras vos lo dicboso = que es
suspirar a tu lado. =Cbinita sí me fallares = serias mí
perdición.

Por tus ojos negros.- Mi corazón, barco sin puerto, =
por todas las rutas de ílus ión, =. encontró al fin de su
des íer-tn, = la estela azul de un viejo amor. = Por tus

Ya ha-salldo el sépllmo núm'er.o de
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ojos negros, = que en una tarde lloraron = y que se
iluminaron, = hoy te vuelvo a cantar. = De lejanos
cie los. = todo un rosario de estrellas = siguieron tras
las huellas = de mi hondo pesar.

¡Barriol - Barrio plateado por la luna, rumores
de milonga = es toda su fortuna. = Hay un fuelle que
rezonga = en la cortada mistonga, = mientras que
una pebeta, = linda como una Ilor, = espera eoque-
ta = bajo la quieta = luz de un faro!. = Barrio ... Ba-
rr ío oo, = que tenés el alma inquieta = de un gor ríón
sentimental. = Penas .... ruegos, = es to do un barrio
m,alevo = melodia de Arrabal. = Barrio ... Barr íooo,:
= perdona s-Íal evocar te = se me planta un Iagr ímón,
= que al rndar en tu ernpedrao, = es un beso pro lon-
gao = que te da mi corazón, = Cuna de tauros y can-
tores, = de broncas y entreveros = de todos mis amo-
res = en tus muros eon mi acero = yo grahé nombres
que quiero = Rosa la milonguita, = esa rubia Mar-
got, = en la primera cita = la Palca Rita = me dió
su amor. = Barrio ... Barriooo ...

2201. - Para Denis el Cinéfilo (demanda 1409): SOU
un tuçitioo, de la Warner Bros-First National. Ar-
gumento escrit.o por .Rober t Elliot Bur ns, fugado del
penal 'del sur de los Estados Unidos, según la vida
es este mismo. Dirigida por Mervyn Le Roy. Repar-
to: James Allen, Paul' Muni; Marie. Glenda Farrell;
Alice, Sally Blane; la madra, Luíse Carter; la amiga,
No êl Francis; "el reverendo, Hale Hamilton; la novia,
Helen Wín son; otros intérpretes: Preston Foster y
Willian Robertson.

El repar to del segundo film no lo tengo, los in'térpre-
tes son Lon Cbaney y Betty Cornpson. '

2202. - Para Ntüillas (demanda 1410): Fredríc
Marcb o tel actor de moda e, se llama verdaderamente
Frederick Eikel Marden y nació ej 31 de agosto de 1898,
en Racind (Wiss.). Casado ' eon la actriz Florence EI-
bridge. Su debut en el cine lo bizo al lado de Clara Bow.

PILMS SELECTOS no' se ha ce solldarlo ni recomlenda
ninguna de las Ilamadas 'Academlas ClnematognU!cas.
ni I CentrO's de Cotucacíoness de asplrantes a artlstas

clnemato¡¡r,8fIC()s.

'Es el actor màs so líuitadn por los públícos, Pertenece
'a la' Paramount. Fué premiado por la Academia de
Artes de Norteamérica. en su interpretación de EI ham-
bre U el' monslruo,y ,mas tarde en Reina del amor.

Sus producciones son grandes éxitos. por las simpa-
tias con que goza y por l'o real que desempeña sus pa-
peles. las cuales se ban elevado enormemente. a pesar
de seu un actor que subió al estrellato bace PO'COtiempo.

Ha becbo, entre otras. La laca orgia y Fiel a la ma-
rina, con Clara Bow y MarceIine Day; Un asesinato
mistetloso en el eSiudio, con Neil Hamilton; 'celos, con
Jenne Eagels (fallecida); La fascinaci6n del Mrbaro,
con Mary AstO'r y George Bancroff;. Hacia París, con
Ann HBl'ding; Tenorios entre basiidores. con Colleen
Moore y Virginia Lee Corbin; Hu~rfanos del dLVorcio.
con Mary Brian; Reina el amor. con Claudette Col-
bert; El mas audaz, con Kay Francis; El hambre U el
mons/ruo. cO'n Rose HO'ward y MiJ;iam Hopkins; Tuua
para, siempre, con Sylvia' Sidney' El, signo,de la cruz,
con Claúdette Colbert y Elissa Landi;. El agu ila U el
halcón, con Caro le Lombard y Cal'y lerrant; La l/ama
eterna. cO'n Leslie Howard. Ralpb Forbes y Norma
Searer y O'tras como Resurrecci6n. _La mIlerle esta de
ties/a. La marco de fuego, Dessing for Livil1g. etc.

El tango que pide es como sigue: <No abandones tu
costura. = muchacbita arrabalera. = a la luz de la

• modesta = lamparita a kerosén. = No la dejes a tu
viejo, =ni a tu calle, ni al convento, = ni al mucba-
cbo s~ncillote = que suplica tu querer. = Desecba

los berretines = )O'Snovíos milonguer\ls, = Q\l
rezongos de f elIiI =' te tl'q,bajan de c~lqué. = N

-gas de tu bar'zío, = sé 'liena uchaohrta, =
con Un bombre = que se como vos = y aun en la
seria sabras, 00 cer PE\lgll. = que ya llegara
dia = en que te ayude Dios. = Como vos, yo, mlle
chita, = era linda y era buena, = era .bumild~ y t
bajaha = como vos en un taller, = dejé al noviO'
me amaba = eon respeto y con ternura, = por un ni'
engorniriado = que me t rajo al cabaret. = Me enSe'
todos sus vícíos, = pisoteó mis Ilusíones, = bizo
mi este despo jo, = muchachíta, que a quí ves. = X
saIgas de tu barrio .... ete .• ete.'

2203. - A Una admiradora de El (demanda 14~1
¿Pero es pos ible, sfrnpàt ica <admiradora •• que de
mil doscíentas veces que se ba da do la biogniIia_de CIi¡
Broo k no haya visto ninguna? ¿Usted no sabe
Brook es uno de los actores màs solicitados? iPues Clit
Brook es inglés, nacido en la misma In~laterra. 'fie
cuarenta y tres años y esta casado con Mifdrew Evel

Tiene una cantidad fastuosa de producciones, PU
esta trabajando para el cine desde corta edad, Vea
continuación unas cuantas, y dispense 'si no le data
màs la biografia; créame que ya lo bice para otro~ I
tores lo inenos diez veces, sin contar las que OtTOSsi
pàt icos colaboradores han dado,

Ha· hecho] Las eternas pasiones, El miedo de am,
La leu del hampa, La danzarina sagrada. De mujer
mujer, EI pecado de moda. Hulo, Errores del diuorci
Comprcmetida, ¿Por qué las. jóvenes reçresan al hog
Por la pairia, La muñeca de lujo, Ballel ruso. Sin es
do ni blasàn, Intromieiàn, Cualro p/umas, Caras olv'
dadas, Matrimontos por interés, Secretos de abogad
Vidas lrunccdas, Veinlicualro horas, EI expreso de Sh
çai, Muridos errantes•. Honor mancil/ado, Un report.
sensacional, Labios sel/ados, Cabalçata, Silencio,
dependienta; Auenluras de un lancero bençalt, El clv
de medianoche, Una aventura de Sherlok Ho/mes, n
familia, La ciudad de carión, Retorn ot bul/dog Drum
mondo etc., etc.

2204. - Para Loquita por el cinema (demanda HI?
Johnny Weissmuller es campcón de natacíòn, venCed~
de setenta y cin eo concursos de velocídad, Se presen
a un concurso que organizó S. V. Dike. para elegir'
hambre que màs se parecíese al mono, y tu vo la suert
de ser elegído. Era casado eon una ex cortsta de Zie
fie Id Follies. Su prímer film fué T'arzan de los m'on
eon Maureen O'Sullivan.

La lVIetro-GO'ldwyn-Mayer le contrató como profeso,
de natación para sus estrellas. Hace paco tiempo ~
casó eon Lupe Vélez. Ha vuelto a aparecer en la pan
talla en Tarzan U su compañera, cont.iuuacíón de li
pr ímera cínta, , '

Luisito Pe ña es hijo del matrimonio. famoso en
teatro, Luis Peña-Eugenia 111escas.Desde pequeño tm,
baja para el teatro. unas veces en la compañla de Mar.
garita Xirgu y otras en la de su padre. Una de sus tI1!
yores creaciones es la del célebre 'matito' de [No quie'l
no quierot, de Benavente. Para el eine bizo Toda um, .....
vida, y creo que nínguna rnàs, Actuaimente traba~~
como siempre para el teatro.

.:. Tres contestaciones de 'El gran crepúsculo:
2205. - Para Natillas: Fredric Bickel Marcber naci¡~.""

el 31 de agosto de 1898. en Racine (Wisconsin). Es el
bombre màs formal de Hollywood; tan serio y enemigo
de' exhibiciones. que muchos Ie í ncluyen en el grupe
de los actores ingleses que capitanea Clive Broo lc, Pero
Fredric no tiene riada de briMnico: es norteameríeas
por los cuatro costados. El aire de bombre de mundo
que le separa de la mayorta de sus compatriotas es un
reflejo de los t íempos pasados. cuando ganaba su vida
posando ante los Io tógrafos para figurin de sastrens
y establecim,ientos de modas. AsI comenzaron también
otras grandas figuras de la pantalla: Norma Shearer'.IIII ••
Eleanor Boardman, Neil Hamilton... . I"

Fredric ha sido elevado por sus admiradores a la ca.
tegorta de gran arnoroso por lo mucho que ha suspirado,l:.oII~~'"IIJ]...
alrededor de Clara Bo w, Ann Harding, Colleen Moore
o Ruth Chatterton. Se le ha comparado con John Gil, •• ", ••
bert; ¡Jero 110 tiene ningún punto de contacto; GiJber¡~
era fogoso en todos los mornentos de su vida; March
limita su fuego al teatro y a la pantalla. Fredric admín
mucho a John, quisiera poder hacer los tipos que él
hace, pero se conforma eon los que le reparten sus di-
rectores, que buscan síempre el màximn aprovecha-
miento de las condiciones arUsticas de los actores colo.
cados bajo su tutela.

Fredr ic March ha sido durante algunos años emplea-
do del National Bank antes de dedicarse al teatro.

-Mi primer pape l -üice él- fu é como ayudante
de un manager teatral en la produccíón de Belasco,
Deburan, con Lionel Atwill. Hice dos pequeños pape-
les màs; en uno de ellos salla caracter-ízado de Vlctor
Hugo, Aunque eran partes sin importan cia, cornpren-
di que mi profesión era la de actor.-

Tuvo un Iargo 'contrato en Denver, y alll conocíó a
la que boy es su mujer, Florence Elhridge. Ella era l'a
una gran actriz :y a Fredric le lIamaban mlster Elbrid-
ge. pero a él no lellnportaba nada. Su debut en el eine
Iué con el [oven profesor de la Loca orgia, al lado de
Clara Bow. En seguida empezaron a darle primeros
papeles y su carrera no ba encontrado obstàculos to'davía.

Principales films: Huértanos del dioorcio, Celos. -Fiel
a la marina. La [ascin aciàri del barbaro, Tenorios enire
bastidores, Los arrabales de Parls, El honor entre aman·
ies. El hambre U el menstruo, El angel de la noche, EI
mas audaz, Sarah U su hijo. Mi pecado, La llama eterna,
El signo de la cruz. etc., etc.

2206. - Para A. M. del P.: Las direcciones de lo!
cinco estudios cinematO'gr[¡ficos extl'anjeros •. incluyen'

, do una r.asa fran ce8a, son las siguientes: Tobis, Champs
Elysées, 44, Paris; Metro-Goldwyn-Mayer Studio,
Culver City (California); Warners First National Stu·
dios, Burbank (Ca1ifornia); Paramount 'Studios, Holi)'
wood (California); Fox Studios, 1401. N. Western
Avenue. Hollywood (California).

2207. - Para Aura o las uiolelas: Las artistas que
usted prefiere las puade adquirir en la casa FotoscJne
Fort, Salón Garcia Hernandez, 165. 4.°. À., Barcelona.

Las fotograf1as son del tamaño 22 x ~8 centJmetros,
con brillo y su precio 2 pesetas cada foto; tres fotogro'
fias, 5'25 pesetas.
- El importe 10 puede mandar a dicba casa, en sellOJ
de coneO' o por giro pos~a!. ' """'1I..~

Ya ha salido el séptimo 'número de
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Mós bella que nunca, Dolores Coslello s,urga
, de nueve- en la panlolla, con el prestigio
,de IU nombre que el público [e mé s ha olvi-
dodo. (En el film de los Arlislas Asociados.)

R

IIIIIII'JURANTE on añ; se ha cementadoII~ inter:lsamen!,ela filmació,n de -la
III1tI películe «El pequeño Lord Faunt-

'lerov» herrnoso teme litèrarlo Ile-
vado a la pantaJla en la era del eine
silente .por" la inolvidable, Mary Pick-
f.ord.

El públicó tenía rnés de un motivo
para sentir curlosídad por esta obra, Ein
primer lugar., reoordeba la interpretación
de Mary, que reina'ba como la Novia
Universal len el arte 'sépñmo. Sus .viejos,

amigos de Ia:,. pasada década sentían
nostalqia infinita al saber que -la sen-
timental novele de, Frances Hodqson
Buernett habla 'pe ser revívida en la
pantalla sonora por un joven aetor de
la aetualidad.

Los fanéticos de la nueva qeneración,
empero, esperab.an ansiosemente un nue-
vo triunfo del pequeño Freddie Bartho-
lomew, quien se convirtióen Idolo po-
pular en su r,egia inferpretación de «Da-
vid Copperfield»,



Pero el interés principal radiòabe en la
vuelta a la pantalla de Dolores Costello..

La bella Madona del Cinemat6grafo eban-
don6 sus actividades artísticas el año 1931,
para dedicarse 'al més sagrado y hermo-
so de los sacerdocios: la maternidad.

Como una princesa legendaria, Dolores
se enoerró en su hermoso
castillo de Beverly Hills
en Hollywood.

Los aplausos deliraníes
del público que la había
admirado se fueron des-
vaneciendo poco apoco
para ser 'subslitufdos por
las risas infantiles de sus
dos hijos: Ethe] Mae,
que tiene actualme,nt-e
ci n co años, y John ..
quien acaba de cumplir
tres.

!Y1ienflas' las pe,egrinas
hisíorlas de escéndalos e
irrquí e tu'de s esplrilueles
e n vo lv Iem a Hollywood
-blanco de todas las mi-
redes=-, Dolores vivía una
exístencla tranquila y vir-
tuosa, sacriflcando la glo-
ria y la fama al cuida-
do de sus hijos y sus
debe es como esposa. Pe-
ro. en Hollywood, més
que en cualquier otra par-
te. del mundo, la felici-
dad es rnés fragil que
un castillo de naípes ; més
frfvole que el reinado de
sus ídolos de celuloide.

Dolores Costello tuvo
.que pagar cara acuella
breve "tempo-eda de di-
ena, que al principio pa-
reeta inagotable; y su-
cumbió a lamisma tris-
te suerte que sique a ca-
si todos los morta les en
Cinelandla. Su Iamoso me-
rido John Barrymore se
cansó de la paz domés-
tiea y de la dulzura ex-
quisita de la impecable
madona ... Los bellos Iojos
azules, ríeníes y serenos
conocieron la amargura de
las lagrima,s. El «madu-o»
don Juan eayó en las ~e-
des de,· un romance ba-
rato y aventurero. Des-
pués, de- humil/ar CI; la'
mujer y a la madre, en
correrfas ridículas en, pos

.de amoríos livlancs, John
abanélo.nó......:el hogar, y ,el
.eseandalo del divorcio es-
trujó ent-e sus qarfios , a
Dolores ya sus dos hijos,

Pero de esta tempestad surgió de nue-
vo Dolores Costello para llevar su encanto
a la pantalla, y tal vez olvídar, en el vér-
tigo de una fama reconquistada, la ruptura
crueJ de sus ilusíonas, y ahogar en los epleu-
S05 de su publico las vejaclones sufrides
durante cinco años de sacrificios inútiJes.

que en sus mejores_pías de triunfos. Los
psicólogos puède ~r ~ender la triste
indeleble en sus ojos, el rictus amarqo de
sus labios: pero esto no le resta interés:
la hace, en cambio, rnés interesante, La
ma.temidad· hadifundido por su rostro ÍJ
serenided içleal¡ la ha aureolado de un

ti
,e
rr

Oolores Costello,

Ool.oresSostel/o, cuya .vuefta al cinemat6graf~ ~a sic:!oesperada can tan-
ta. Interes por su- publico, en una escanc del f.lm cEl pequeño Lord Faunt-
leroy>, een el esplèndida freddie Bartholam!lw. (Foto United ~rti.ts.l

EI públioo esperaba ansioSilmenfe este re-
su;rgimiento. Làs oplniones se dividian.
Cinco años, -:sufridos infensame,nte, han de
dejar -nuèllas profundas en el aImia yi ¡es- .
tas h'uellas 'se reflejan en el rostro. Ya
Dolores 1110¡era la ehiquilla ingenua, dis-
¡P4eSta a refr jQyos.amente: se habia eon-
vertído en Dolorcse, .
Pero la. Dolorosa su~ge,. como el Ave Fé-
nix, rnés bel/a que" nunca, més .adorable

. l1imb'Q de -'suprema santidad. Y para ha~

. cer esta nueva personalidad més eon-
movedora, Dolores aparece de nuevo en
la pantalla 'inferpretando el «role» de
u,na madre que sufre. Una maqré obliga-
da¡ a sacríficer el rnés glorioso sentimlen-

_to, de -su vida,' en pro de -Ia' felicidaç/ de
su hijQ... -La «rrradre» en el papel de la

.....«rriadre»; Dolores reconqulsta -sus triunfos
pasedos y se convierte en promesa futura,
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Dolores, bella, sencilla, con un aíre dis-
trnguído en cada. gesto, es un formidable
contraste eon la nueva Dulcines de su ex
rnarido don Juan.

La primera vez que Dolores Costello apa-
reee en una escene de la magnífica pe-
lícule de David O'Selznlck, "EI pequeño

las como «Cuando' un hombre ama», «La
. gloriosa Betsy», «The College Widow»,

«Heart of Maryland», «ln .Old San Francis-
co», «Show of Shows», «Second Choice»
y.. «La bestla del mar»... i«La bestia del
mar», dande .comenzó el romanoe de Do-
lores con el famoso Barrymore!

Los
steza
D de
erés:
• La
une

~ .\.In

del público se extiende
también al nuevo. ídolo,
al pequeño F.eddie. Bar-
tholornew, que añade ho-
[as de- laurel a :su· corona.
Freddie nos deja la sen':'
sacíón dè haber admi-
rado' por primera vez al
célebre lord inglés cuya
vida obscura )f tranquila

. cambia süblternente para
sentirsobre sus hombros
la pesada carga de las
responsabilidades,. de los
pergami.nos y de las tra-
didones de su familia de
rando abolengo .
•Una vez· més David '()'
.5elz:nick ha probado su'
infinita psicología. al ele-·
gir a un .actor joven pa-
'ra un papel de tamañ~
irrrportencia. La' película
es un poema de hermoso
sentimlento, ;l;>uen . gusto
.y díscreción. Ceda uno
.de sus pasejes conmue-
ve el. espíritu. Ceda uno
de sus actores, desde los
.príncipales ca:acteres has-
ta 10.5 més insignifica¡ntes
del reperto, realiza una
labor dIgna de la cinerna-
tografra modema y del
teatro més crítico y severo.
Freddle Bartholornew es Ja.
encemeción del personaje.
lrónlcernente 'Ia fama del
pequéño acíor ha dedo
luga:r redentemente a un
sórdido asunto de fami-
Jia que sin duda' dejeré
profundas huellas en el
espírltu de ese niño: es-
pírltu en vias de for-
maci6n.·
Desde que Freddie tenra
pocos rrréses de edad,
su. tra Millicent Mary, Bar-
tholomew se hizo cargo.
de. Ia educación y cuide-
dos del pequeñuelo. 1'0-
da su vida futura se eon-
centró en el desenvolvl-
miento de esta criatura,
que prometía ser otro ni-
ño prodigio.

El magnifico ceter de caràcler
C. Aubrey Smilh y Freddil' 8ar·
Iholomew en una escena del
hermoso poema cEl pèqueño
lord fountleroy., de los Arti.·

las Asociados.

-Lord Fauntlerov», ,el teatro se estremece
,oon los aplausos. Estos aplausos no van

dirlqidos a la ectrlz, . que aún 'no ha te-
nido la oportunidad de mov'Ef.{se en el
enqranaje del film, son aplausos Qjrigi-
dos a. la .rnujer, a la madre. Son aplausos
que indican la. protesta silenciosa del pú-
blico que jamés 'ha olvidado a' fa belle
rrradona, Del público, que una 'IeL rnés
ha demostrado que puede ser, a pesar
de su frivolidad, generosa y lea!. Del pú-
blico que recuerda a Dolores en pelícu-

Pero la historia de Dolores no comienza
en la pantalla. El nexo de cariño entre
elle y el público se estableció cuando
la joven actrlz contaba apenas tres años
de ,edad. Dolores fué una de esas criatu-
ras prodiqioses, nacides con la exquisita
5-ensibiliqad del arte. Lo lIevaba en las
venas: su padre, Maurioe Costello, fué du-
rente eños uno de los Idolos del pueblo
arrsericano, •

EJ público, decimos,aplaude aDolores
'Inmediaíarnente que ésta se presenta en



C. Aubrey Smith y el jo.
ven actor Freddie Bor-
tholomew en Una esce-
na da la magnífica pe-
Hcula <EI pequeña (ard
Favntle,oy>, de los Ar.

tistas Asociados.

mad re se dispone a
llevar el caso ante los
trtb u na,les americanos,
sin otro motivo que la
codic¡a, cas¡ increíble en
el corazón de una me-
dre,
Esle caso, ta.n tragico
para la tía Millicent, es-
ta ribeteado de ironía
y tiene perfiles de sai-
nete: por motivos de
publicidad, la señora
Bartholomew «desapare-
ció» misteriosamente a
su lIegadaa los Este-
dos Unidos.
Después de una serie
de eeblas entre los abo-
gados ingleses y los que
representaban a .Ia rna-

.dre del actor en este
país, y después de ha-
berse arïundado que la
fa;mo,sa señora habla
sido vlctirria de un

y tener sus "propios pijosr,.¡ para dediGarse
comp/etam:ente ~ la i.fe i¡:idad del sobrino.·

Desgraciadamente, las leyes no se rigen
por, problemas sentimentales. Los padr~s
SO.n los dueños· leqales de Freddie has
que éste -cumpla. fa mayoría de edad. iSe-
tenta y cinco mil dólares abren un abismo
.éntre él y sus padres I, abismo. que salvara
cuando las leyes Je perrniten decidir por
sí solo, .

Pero volvamos a Ja peltcula que aña-
de un nuevo triunfo a Ja' carrera de hed~
die Bartholomew.
. Durante meses la; compañía de Sel.~nic'k,

esqciada a los Artistas Unidos, se' dedicó a
estudiar éada angulo. de la época en que
flo.reció Lord FaunUeroy .. EI viejocastil/o de
los Dorincourt fué· reproducido impecabl~
mente. Hasta los cuadros de. Ia aristocratica
familia; fuerón importados de los níuseos
.briMnicos, destacandose entre el/os elqu-
mas obras origina/es del. phntor sir Peter
bí/y. Esta exigencia de autenticidad es una
de los pasos proqresivos del dnematégrafo.'
El .resultado 'no ha podido ser més satisfao- .
torto y «El pequeño Lord Faunt/eray» sera

Dolares Cosre-
. Ilo, que reapa·

Los padres del muchacho eran pobres rece en ·.tl pe-
Y de] aron a la tra solterona 1<1responsa- qu e ñ el .l ard

D sd fauntleroy>,bilidad de moldearle el carécter. e e en el dorrnito-
luego, entonces los padres ¡no sospechaben r.io de su casa.
que la criatura serra 'U~ díe. famo~ ... Los de Hol~y~ooèl,
sórdidos interesas matena les no heblan pe-
netrado. en su eerebro, haciéndolos celcu-
ladores. ,
- Nqrleamérica a1::lrió las ¡puertas ele la glo-

ri,a a Freddie ; .pero antes de q\je esto: país -
se diera cuenta del talento: del pequeno ao-
tor, la. tra' Millicent hizo el sacrificio de'
pereqrinar eon él, hasta HollYy'ood, etral-
da por un" anuncro que 'ofrecfe un papel
ini.pqrlanre a un niño de la edad del joven
briténico, ..

Freddíe conquistó el papel en la pelícu-
la, «David Copperfíeld», convirtié.ndoseen
el rnés popular _de los ídolos infantiles._
De un salario relativamente pequeño :S'UI'-,

,. gió un centrato :por. :ci,nc? años, eon la s~-
rna de cuarenta mil' .dólares enuales, Sin
contar las gananèias que - I·e deja'bah las
empreses -comercleles, que utilizèben el nom-
bre,del famoso actor para anuncios de cor- .
batas, trejes infantiles, juquetes,' etcétera,
etcétera; actualmente el inqreso anual de
Frêd<llie 'Bartholomew es de selenta Y: cin--
eo mN dólares.. ,

Aunque, seqún el contrato original que. se
firrnó en Londres, entes de que Freddie se
ernbercara en la qloñosa aventura, la tra
hebíe de percibir una tercere parte"'de las

I' ga:nancias obtenidas por el niño ¡ los abue-
Ir los de éste otra tercera' parte .y el festo'It.I sería, peposita:d6 en Un ba.nco 'para elfutu-

.ro del joven actor los padres se "dan cuen-
rIA ta de la enorme 'fortuna que se les escape
7" .de las manos,.: y entablan uri .pleito, he-.
I L' clendo yà.ler, <li hora tan tardte, sus pnvlte-
~ 9195 pi};ter¡MI~. .., '.

il EI padre, paralítíco y eon la eusencía de
, \ una piènna que dejó en las trincheras, no
IL. pudohacer el viaje a Norteamérica. para dis-,¡IQ;.: putarle a'su Rropia hermena 105derechos que .
'/' ésta tiene sobre él pequeño Freddie, 'Pero la1\·
8'

El \'ie;o . ." '.'.
FaunHe actor Guy Kibb ' .
, .roy>, COnel ee en Una ci .' . ~

pequeño gran <;,/lcl,osoescèna '
. orhsta,.Freddie 8 de la Pelrcula _ ' '_

i. artholornew. (Fot eltf.~qlleno lord«rapto», ésta se -pres~nta en Hollywood, o nUed A,tist ••¡
para reclarnar una tajada del .sue/do de \
su hijo. J •

Nos prequntarnos la reacción espiritual
de. este niñó cuando se dé cuenta de .tan
sordldo asunto de intereses, ,$uponemò!i que" I

/su corezónhe d~ jncljnarse, a despecho~ de ,.
la que decid9,n las l-ayes, nacia la tr.i¡l que
le ha servida' de moore. durante todòs es-
tos años¡ bacía la yieja solrerona/que qUi,,:
zés dejó -escapar la. oportunided de ~rse

colocado en'tl1è las películas mejorès da,
cuak¡ui,er época, '"

El m'agníficQ el-anco heoe honor a la casa
edHor{ll, de,s~cando.se - vigórósameht-a . Ia la-
ber de ;sir~IAu.b"ey; _Sn1,jfh; Dolores . Costeilo
VO~I pr.dtag'o,nista. de la rnisma: Freddie
13arfh'01omew. "' Mary M. SPAULD/NG '
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rnéticas un algo al que el gran pú-bllu b'ico es particularrneníe sensible. Es-
pecialrneníe entre 10s públlcos esen-

. dalmente latlnos. Porque les anqlosajones
prefíeeen -exiqir ar cinema entretenimiento

. més que ninquna otra cosa. Pere a pesar
.de estas 'lii'TTitacienes que las peculierldades
de eada latitud impenen, mundialmente el
público acoge cen, su méximo lnterés las
hlsíorlas .tensas, draméticas, a la manera 'de
«Los .miserables», de «EI cende de Monte-
crísto», de «EI proceso Drèyfus»... .
, Ouizé 'en este último ceso, 'como en tan-
tos otros basados en episodios de la vida
rea], la ernoción es rnés intensa; la historia,
dejendo ..aparf.e·' lamayor o rnenor bondad
de la realízeción.. interese mayòrmente, por-.
que e] aliènto de vida. liene una realidad
que nunca 'Ia fièción' mas perfecta puede
lleqar ' a i'gualar. A través de la interpreta-
ción del protàgonista, el público adivina
la realidad, .cornprende que dentro de aque-
lla farsa 'ne 'tede es rnueca fingida sine
reflejo "de una antiqua anécdota, cuyas ge-
nerales [Ineas- drallJaticas han servido de
base para montar el film. ,

Ne hace mucho tiernpo que el, presi-
dente Roosevelt hacía público en <un dis-
curso el tremenda error que la nación en-
tera habla cometido rnuchos añes antes al
cendenar al doctor Samuel Mudd como. \..Ine
de los córnplioes del adar Booth.r el hom-
bre que asesinó ,3 Linooln. El doctor fué
perdonedo al cabo de unos-taños de cau-
tiverio j;n Fert Jefterson, la prisión de la.
lsla de 'los Iiburones, a causa de su abne-
gada intervención durante una epidemia
que .ésoló la cércel. Pero su vida hebíe sido
rota, brut.almente truncada per la acusación
de compliciclad en un eri men en el cuel
su intervención habla tenido únicament-e un
carécter humenitérlo. .

ÉI doctor Mudd pasó unos afios de duro. -
cautiverio, prisionero únicamente del odio
que habla inducido al 'pueblo emericano a
lanzarse a una lucha Iratricida. Y muchos
años después de la querra, les odios per-
duraron en teda su fuerza, culminando can
el asesinato del presidente Lincoln. Sabido
es históricamente que, muerto el asesino
Booth en la persecución, el 'tribunal que'
tenía que jUZQar a les complicados en el
asesinato, recibió las més severas instrue-
ciones, ya que el pueblo exigía que rnu-
chas vidas fueran sacrificadas. Acusade de'
eyudar a la fuga del asesino, Mudd salvó
su . vida, pe~o fué condenedo a' reclusión
perpetue en la. rnés terrible de las prisio-
nes de la épocs,

El gran fondo. de vida y drernatlsmo que
existie en teles históricos aconlecimientes
-indujo alproductor Darryl Zanuck a llevarla
a la pantalla. La vida del doctor Samuel
Mudd se ha viste reflejada en «Prisionero
del odio», un film' de la: 20th. Century-Fox,

-' que alcanza verdaderos caracteres de epe- '
peya, y que da ocasión a que Warner Bax-
ter nos muestre nuevamente lo. que es ea-
paz de realizer cuando. s-e le ofrece la opor-
tunidad de Un pape I de gran envergadura.
John Ford, que el año pasade se adjudicó
el premie de la Academia de Artes y Cíen-
cias Clnematoqréficas por la rnejor direcci6n
del año, ha diriqido el film eon la cornpe-
tencia en él habitual. Esperarnos que muy
pronto el público español tendré ocasión
de admirarle.

R. B. M.



• Cinco expresiones de Vico en .Currito de la Cruz». (Fotos 'ECEEdici) •
Cinco expresiones de Vico en .la Mia del penal.: (Fotos Cifesa.)

WUll1E aquí a un español nacido en Santiago de Chile.
La oompañía de comedias en la que figuraba su pa-Lm dre como primer actor 9 director -,unOI El'e los come-

diantes mas ilustres de la escena nacional, en todas
las épocas- habla emprendido una jira artístíca por Ias :re-
publicas -de HiSpanoamérica. Cuando. actuaba en Santiago de
ChiJe, nacíó Antonio Vico. (Ocurría este acontecimiento el 16
de abril del año 1903.) De regreso a España, desembarcó
La compañía en Barcelona, donde el niño español, nacido ea-
sualmente en una república arnericana; recíbíò el bautísmo,

Por su ascendencía y por haber sido bautizado en España,
Hntonio Vico es un español dento por ciento,

Español 9 catalan. Porque en Barcelona pasó su infaneja
9 su juventud -què aŭn 'perdura=-, gen Barcelona comenzó
la lucha por Ia, vida, después de sus estudios. ,

¿Quién 'halJlía de figurarse que aquel jovenespigado; eo-
rredor de oomercío Y' contabíe, seria eon el tíempo uno d'e
10s mejores galanes de nuestro teatro? '

«De casta Ie viene al galgo», reza el dicho popular. Pera
la verdad es que los prlmeros ,pasos por la vida de Antonio
Vico no se encaminaban, ni mucho manos, hacía el arte dra-
matíco. ni nacia ningún arte. Sujeto, por el contrario, a la
pro:sa comercíal -tanto 'por dento g:' libro de caja=- riada
indlcaba que aquel muchacho, aunque hijo de un .gran có-
míco, ihaa substítuír la oñcína por el esoenarlo ..

Y no era, falta' d'e afición por el teatro, no. Afición, Y'
grande, la sentía Hntonio. Pero su padre se oponía resuel-
tamente a que mese pasajerc en la carreta de Talla. .A.easo
porque 'sa1Yía él mug' bien' los tirmbos que d'a por esos ea-
minos, en su íncíerta ruta por el mundo.

Sin embargo, Antonio no cejó nunca en su empeñó d'e ser
~ctor, De los Iíbros de contabilidad sobre que trabaĵaba, se,
iban borrando los nŭmeros, siendo substítuídos por dialogos
1.)' acotacíones teatrales.

Era asiduo espectador de los teatros baroeloneses, en los
que se, Ie permítía entrar sin pasar por Ia taquilla.

Y un, dia sucedíó .Io que tenia que suceder para' que êl
fuese actor. Porque no hag' voluntad, por fuerte que sea -:-en
este caso la del padre de .A.ntonio-, que tuerza el destino.

Lo, que sucedió íué ...
Con Carmen de .Luele
en ela hija del penal»,

- \

n'I'JNO de los galanes deI la compañía d'e eon-
htltd dia Català se puso. re-

,pentinamente cníerrno.
.A.ntonio, Vioo estaba ' en el
teatro. Se sabía el papel,
g' la opraentera, de memo-
ria. Lo substitugó, hacíenĉo
así su prlmera saílda al es-
cenarío, ,Y eso es todb. Es
decir; rodo, no. POI€fUehali
que añadir que el ímproví-
sado galan tuvo un éxíto,
que fué decísívo para su
porvenír. Había gustad'o los
prímeros, aplausos, los aeto-
res d'e la compañía Y' Ja
notabíe açttíz que figuraba
en la oabecera del cartel,
lo felícíraron. Hnt0nio dací-

[!TSPUES formó parte de las compañías. de M.aría Pal~u,

l'Il. Ramón Caralt, Ernesto Vilches e Irene López Heredia.
uulf' Su fama. crecía por nromentos,' cruzaba J9~ mares jr Ile-

gaba a las repúblicas centro 9 suda.lIJlerlCanas,lI~cluso,
Chile, donde naeió casuaímente, romo 'P0ct.1a haber nacido a
bOId:ode un trasatlàntieo, en un ferro,carnI, o en -eualquíera
olra parte, up,orque Ia del comediante es una vida and~!ieg.a;
,de azacanoo. p,orque en esas rzpúblicas, a las que dló Es-
paña su idicma, estuvo Hntonio Vico cuando 'figuraba en las
nuestes de Viiches. ' . " '

Luego pasó al Teatro Lara, de Madrid" eon 1ft catego~íQ
de galan primer actor. Esta ,es la meta de su carrera artís-
tica en el teatro.

En el cínema -que atraeà tedos los àrtistas' teatrales,
aunque 00 todos se adeptan a las exigencias de la parrtalla=-
había de aloanzarla màs tarde. - '

- ..'"

[3N :laéí:lOcaenque '.A.n/JonioVico resldía- en. Barcelona''l inter¡pl'e1ióuna película muda, -si padre juanrco-, .ada~~
ID· tacíón a Ia pantalla de una obra de, dor¡ Hngel G~im~ra,

. Era aquél un eine pobre, falta de etementosfècntcos
¡g ecoriómícos, y no le seduío al. joven actor el verse en la
pantalla.

Mo, pensó més en el ci!1ema: "
Pero. en 193Lt José Luis Saenz de . Heredla le ofreció el

'papel principal' de su einta «Patricio miró a una estrella-,
!l' Antonio Vico aceptò. -', _' ,.
, El, cínema '!Ja era otra cosa, -aun en Espana. No en un
séntido materíal, -de oompensación económíca, que. aurr no
desdeñàndoía no significa lo ~primordial para un artista ver-
dadero, sino 'por sus medioŝ d~ .realizacíón rnàs rícos que en

. .los tíempos en que- interpretó «El padre juantco-. Y, sobre
-todo, por la ,palabra., - '.' '. '.'

El eine rnudo era para artístas que posegeran ~uen~ figu-
i ra g' pace -arté. iCuàntos fueron sus ..cstrellas» Slll~l~g!lna '
I - 'eualiĉad 'temperamental! Fotogenia, que entonoes era slllon,lmo
I de helleza, !J' Io sigue siendo para muchos rezagados que no,
t se enteran de lo rnàs elernental de este arte.
I Por el contrario, el cineI hab.ado no, necesíta 'actores _ (Contlrtú-a en la p à qi n a .z «)I '
r
I

o
dió entónces 'dejar el comer-
do {Jon sus àrldos libros de '
contabiüdad, eon sus largas
oolumnas de nŭrrreros g' eon
sus taótos por dento, por
el arte dranràtlco, en, ej' que
si se' pasan amarguras, tran-
ces díñcíles. -¿qué prote-
sión esta exenta de eontra-
ried'ades y descalabros?-,
se gustan también las mie-
les del triunfo. Y 'se sueña
an 'p'lllacios de papel pinta-
do. Y' en medio de una na-
turateza, -tambíén pintada,
rnientras se escucha al apun-
tador, que està dentro su
concha, como un, gala pago
o como un caracol.







arios momentos de la
ran película daWarner
ros-First National «luz
Oriente» en la que ha-

e una gran creacion en
I papel de protagonista
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L'laJVía" Léctea»,
Paramount _
De chiquillo se [uró a sl
rnismo que no cejarfa has-

- ta .reunir la cifra de cien
mil dólares, Los tenía ya
a -los veinte y tentos años
y entonces se puso como
€ifratope la" suma de qui-
níentos mil, que no tardó
en consequir al cabo de
pacos años, por cuyo mo-
tivo dej6 de fijarse. suma,
alguna y slquió trabajendo.
Un dte se sorprendió al
darsecuenta de que ha-
bía reunido -un millón. Era
el momento oportuno para
retirarse. Pero 'ho pudo. Te--
iIlía demasiadas oblíqecío-'
nes eon las .personas que
trabajeban para él, .con §U
familia; yconsigo rnisrno.
Continuó trabalando, aun-
que sólo nada una o dos
películas al año, a lo iSU~

mo. Hov continúa siendo
UAO de- los principales có-
micos de la cinernatoqra-
fía yanqui .. De "todas las
grandes esttefl,as de «aque-
llos tiernpos», sólo Char-
lie Chapliny Herold' Lloyd
continúan siendo estros de
prlmere. maqnítud. Los dos
:SQn 105 eternos .príncípes
de la cam-adia. "
¿ Y - la fórrnula para "friun-
far? - "
-La ignoro -dice Lloyd-
como no sea la vieja que
le famos en. los Iibros de.
Alger, (,trabajar eon afan y -
entuslasmo». st, creo que
debe de ser eso. Y hay
que conservar la cabeza
adernés. Hay que dar af ~
.oúblico Jo que quiere y
no' Io que a nosotros se
nos antoja presentarfe.-
Esta: -es fa vida de un «tí~
pico mt.Íchacho no-teame-
ricano», tipo que ha; triun-
fado. I:s famosa, querldo
y respetado,' Ha qanado
dinero y ha sabido eon-
serve-lo, Ha tornado es-
-posa, le "ha edifíceeio una
.cesa y entre ellos y sus
hijos han formada un ha:-
gar.
Los -diosès han sido bue-
1I10S eon Harald Lloyd.

(Conctusion.)

[!J-os f¡'lms de la Harold Corporatión fuero,n ñnancledos len su to- .
. _ fa,Jj.dad por Harold, No se" empleó illi un. solo céntimo que
" 11'10 fuese suyo Y todos han he cho mucho dlnero,

Ahora, por primera vez desde hace muchos años, Harold lloyd
est'a traJ>.ajando. para una cornpañla que no 'es la suva. Ha hecho,
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NITA Louise es su nombre verdadero!:T de las oompañías-màs acreditadas de los Es- bres a la antigl1'a(; 11" q~ pone reparos a
À nació en Nueva York el dia 9 de enerò tados Unídos la contrató para evitar que otros cualquier cosa que ella erea inadecuada o que

de 1917. Es descendíente de franceses, aprovecharan el talento y la -habílídad de la pueda 'provocar la crítíca de' los que la eo-
alerrianes e ínqleses. Sus padres nacie- /muc!hacha,Y' después de tenerla bajo contrato nooen. .

ron en Alsacia Lotena , pero vmierun a 'Ami- un año, sin haberíe dado absolutamente nad'a Aunque su apariencia es añgelical Y' casí
ríoa síendo muy [ovencítos casandose antes de que hacèr,: el dírector explicó que Anita -era etérea, Anita rio hace dieta. A mcnudo or-
llevar unaño en ese.. país.' demesíado gêntil yl .reñnada para cualquiera dena -un 'buen bistec yl no tiene que prívarse

Anita nunca ha asistido a las escuelas pŭ- 'de lòs!papeles que se habían presentado.: 9 de las èhucherfas que a otras estrellas les es-
bííoas sino que oomenzó su educación en Ia que-no creía que ella pudíera encajar en nin- 'tan prohíbídas.
Esoueia .Pmfesional d'e Nueva York Y' pasó 'guria caracterizacfón que no Mera del gusto 'El hlstoriaí artfstloo d'e Anita Louíse -no es
lueg:o a la Academ!-a Greenwood a compíetar . màs exquisito., _muy: .e~ensò, pero. Ia novela d~ su vida en-
la enseñanza supenor.. .'. . En breve la eontrató la Warner y. Ie asíq- . cíerra grandes emocíonalísmos, !Ja que 'por su

Laverd'a{lera vocacíónide Anítaes la mŭ- nó eC:!papel de. 'María Antonieta en la :her- :.. beUeza . motiva múltip'les : oonquístas, ,y' ella :
siea. Domína maravillosamente el piano, go- mosa: versíón . d'e «Madame Du Barrp» .. La quíere dedicarse exclusívamcnte a adelantar
zando la reputación de ser una de las rnejo- actuacíón d'e la muchachíta fué tan cementada en .su earrera artistica.
res ar pistas de América; ,.per.OIadernàs de . y. ríespertó tal entusíasmo, entre el - Siente predileccíón por ·las.confecciones he-:
estas artes Anita eanta eon una voz muy: ,:..p;úQ:U6oi; que 'a este-pépel siguieron. chas a' mano y le agrada oomprar en Nueva
dulce que modula eon sínqular maestría, Il' e, ¡S,trós' igualmente itniporta,ntes. York, en' la Quinta Avenida especial-
es muy; experta en baííes olàsíoos. ,Aunque practíca Los deportes 'mente. Sus colores favoritos son

Comenzó su carrera, .tcatraí a 10s siete años modernos y sobresale en el de la .el amarlllo y' el azul.
ap¡areciéndo en numeros as opras tcatrales, en- esqríma, Y' a !J)esar de que trata ' Uno de sus pasatíem-'.
tre Las que se cuentan «Parasiempre,. (Peter de frecuentar mucho 'la socíedad 'pos -predílectos
ïboetscn). «La marquesa- (The marquíse), eon g' cuenta eon infinitas amista-
Billie Burke, Y' alqunas otras. des ,en HoHylW.oodIa conside-

Nunca .soticitó figurar en pelíoulas.tpero una ran 'una' muchacha de costum-

es hordar gi hacer pri-
meres en telas ''blancas !1
en bordados de fantasta
En su casa de Holi!:!"
wood hay' muchas curío-
si dades confeccionadas
por sus manos y siempre
encuentra tíempo en el
estudío para hacer alqún
díseño o tejer crochet.

Ahorra dinero peínàn-
dose sin tener que ir a
la peluquería, pues el on-
dulado de su pelo es na-
tural. Rprendió. a hacer-
se la manicura cuando

. no podïa disponer de
tanto dinaro como ahora
Y' sigue 'esa costurnbre,
cregendo que aíía sabe
cuidar rnejor sus manos
que como lo harían las
protesíonales. Debe rno s
decir que Allita tíene Jas

.m~¡¡ros mas adorables de
Holltjwóod. Sus uñas son
perfactas 'Y' Ja blancura ro
de sus manos es encan- 7'

- tadora. Todo lo cuaJ se ~
oompleta eon la suavidad t'Ci
de sus dedos de virgen I
que han üamado síempre ~
la a.encíón de los totó- 't
(Cofllinúll en la pàçin« 24) ~



Ai!\'\ ] urie G rab'ine r
\tri es el verdadero
nombre de JuneTra-
vis, ya que es hija
de Harry -Greblner,
el vícepresidente del
Club de Baseball de
Chicaqo, de.nomina-
do White Sox, quien
estaba muy opuesto
a que su hija actua-
ra para el eine, hes-
ta que ella Io eon-
vencló diciéndole:

-Bueno, papa, a m]' también me disqus-
ta que ID seas asociado a un club de be-
seball; va~ a hacer un trato: yo renuncio
al cine y lú. al baseba!f.- •

El viejo veterano del diamante no quiso
entrar en semejante acuerdo. .

@) De un tiernpo a esta parte vienen pu-
blícéndose -abusando quizé de la ama-

ble acogida y benevolencia de toda la
prensa- arlículos y notas, fr.ecuentemente
.anónimos, en los que se hacen, entre erro-
res. voluntados,' insi.nuaciones, pregun!as y.
crlticas de mientación- de las diversas enti-
dades ae cinema amateur que fli conducen .
a una obra constructiva y de valorización
ni a fome.ntar la sirnpatía hada la idea de
aqruparrriento entre los cíneístas amateurs,
puesto que, se dejan traslucir preocupacio-
nes que no corresponden a la real manera
de ser del movirnierito arnateur. EI cinels-
ta amateur hace cinema para satisfacer un
deseo de creadón, no para crearse dificul-
tades entre 5US concludadenos. .

De. acuerdo con este criterio, la Sección
de Cinerne del «Centro Excurslonista de
Cetaluña», cree que las notas que [as enti-
dades clneístas deseen publicar, asf como
los trabejos de los artícollstas, deberfan te-
ner, esenclalrnente, puesto que van diri-
gidas al. público en general, un interés in-
formativo y un ca.ractêrconstante de orien-
ta,dón y divulgación que estimulase la sirn-
palfa hacia un movimiento que, sin am-
biciones desplazades, ha .sabidò crear, para
auestro país, un lugar dignò i¡' respetable.

Exísten hoy día rnuchas entidades ci-
nelstas amateurs,a. muchas' de las cuales
la Seceíón de Cinema del «C E. de C»
se hOIT~a.de haber cooperado en su consti-
tuciòn y desarrollo. Si -alquna razón puede
[ustificar el número elevado de las mismas,
tendrla que ser la diversidèd de orienta-
cíones Y' ceracterlstioas propias de eada una
<rk ellas. D,e aquí la necesidad del respeto
m~u~ , ,

biill Secdón cie Cinema del-«O. E. de C.»,
eree que el amaíeur' debe .tener la, rnéxi-
ma libertad y, creyéndolo de buena fe¡ no-
ha pensado ni piensa inmiscuírse en las
tendencias ceracterístloas de eada. entidad.

Pero receba tarnbién, para ella, un mínima
de respeto a su ac!uación.

No samos pertidarios de dar pubiicided
exoesive a las actividades y éxitos de las
entidades y de los cinelstas '-otra cosa no
place a. ·105 verdaderos emateurs=-, pero,
si alguna entidad -desea manifestarse pú-
blicàmente, precisaría que cuidase en dar
a. conooer su obra y enaltecerla basando
sus manifestaciones en la realidad de su
propia obra. Desvelorizar la obra de los
dernés no ayuda, ciertamente, a dar pres-
tigio a la propie .

La aduación .pública de Ja Sección de
Cinema del «C E.'de C.», en nuestro país
y en el: extranjero, es Io hastante seria. y
conocida de tedos para creerse autorizada
a hacer pública esta nota, en beneficio de
nuestro clnema amateur. .

(@) Para e! filrn del A. C. E. en lengua
francese, «La peau d'un autre», han

sido contratados los siguienbesactores: Char-
les R,edgie,-Edouard Hamel, André Sirneon..
Blanchette. Brunoy, Ginelte Gaubert, Jean _
Dàx, Bill Bocketts, Palau, Daulbois, G. Le-
clair, .Alsoníe, H. Lefevriér, St. Germain y
Grangier. La tema de vistas para este film
se neva a cabocon ĝran actlvlded en los
esíudios de Neu'babelsberg, baja la dlrec-
ción de' Rie:néPujol.

~ Una obra muslcal y mímicà extraordfna-
. riemente intereSante promete ser el

Lloyds Film de Tobls-Cineme, «La últirna .
rosa», cuyo asunto es, en parte, el mismo
que el deia ópera Marta de Flotow. Los.'
papeles principales de la película, rodada
en alemén y francés, Io desernpeñen," en la
versión alemana, Carla Spletter y el tenor
danés Helge Roswaenqe de la Opera de
Berlín. 'De otros personajes se .encargaron
Fritz Kampers y: Grete Weiser. I:.a música,
según rrrelodías de Flotow, se 'dehe al pro-
fesor. Clerrrens Schrrralstich, Diredor de es-
eena fué Carlos Anton.

(@) ~e ha terminada el rodaje 'del ~uevó
,hlm Euphono de la Ufa, «Abend ln der

Oper», bajo la' dèrecdón escénica de Paul
. Weg~ner y la dirección .musical delDr, Gi!I-'

truidos por alto
Machus.

sep B~cç.e.Los pa-
peles prindpales han
sido desernpeñados
por Lida Baarova,
Gustav Frĉhlich, Ha-
rald Paulsen, Theo-
dor Loos, Elisabeth

.Wendt, Rudolf Kleln-
Roç¡ge y Karl Har¡,:;'
nemann. Came-arnan
fué"Karl, Hasselmann
y rneestro de sonido
Fritz Thiery. Los es-
oenerlos fueron cons-

Moldenhauer y Ka,rI

(8 U.na-combinación m.uy particular de to-
dos los el-eme[ltos que se necesitan pa-

ra la fabricación de películas para ensefian-.
za, la dlstríbuclón y el alquiler de 'las mis-
mas se inauguró por don Luis Klitzsch, di-
rector de la Ufa, en Neubabelsberg,en
presencla del profesor doctor Lehnich, pre-
sidante de la Cémara del Film del Reich.
Se tienen fundades .esperanzas de que es-
ta iexhibición de enseñaríze, que ha costa-
da bastante rnés de 'Un cuarto de millón
de ma,rcos, form-e la base de una U.niver-
sidad . de la Película.· La importanda que
esta nueva institución tiene para todos los
que se ocupan de la f,abricèción, .rpues~
ta en esoena y rodaje de una pellcule se
despnende claramente del discurso- del mi-
nlstro de 'Estado, doctor Lehnlch, cuando
di]o: '

«La EXposidón.de Enseñanze que se nos
muestra hoy es més que 'Una )nstitución
creada para una sola ernpresa, pues tiene
la r'ria,y.orlrnportanoia para todos los que di-
reeta o indirectamente se ocupan o intere-

, san por el film en Alemania y sèqurarnente
tarribién en el extranjero. Es~a exposición

.de enseñanza sobrapasa los lImites del
»> marco económico prlvedo 'del .que la orqa-

nizó, ,y por 'eso tenernos la obliqaciórr de
dar las gracias a la Universurn- Film Ak-
tíenqesellscheft- y, en partlcular, al 'señor
Klitzscb, 'su diredor general, del cual eo-

'110Z:CO el amor y el entusiasrno C0n .que ,se
dedica a esta obra magna, digna del -rna-
yor elogio,» , .

En la Exposicién de Enseñanza encuentra.
el observador y el estudiante explicado
todo Io ĉoncernleníe al film por medio .de
modelos, mini'aturas, compcsiciones fotoqré-
flcas, cuadros, estadísticas, etcétera, Jean
Cha.taigner,'d.el perlódico parisiense : «Le

, Iournal», presldente de la, Federación Inter-
nacional de l,a' Prensa Clnernatoqréfice, "vió
esta exposíclón eon ocasión dej.-Congres.o
lntemacional del Filmí, y publicó sus irnpre-
sio:nes co.n palabras eloqicsas en varios
periódloos, .aconsejendo a [a_industria fran':
cesa creer,: igualmente, en Francia alg'o
perecido can ocasión de la Exposición 1937.

'- @j EI .nuevo-film de è:ine-Allia:nz de Icbis-
. .Cinema-Hise, dirlqldo ' por. Willi Forst,

redhié el nombre de «Travesuras». Es una
comedler què, según su director de iescene
ha de. contener' algo. de la indolencie ,e in-
díferencía de los.,'nort~mericaÍ1os, Los pro-
'tagonistas son' aquí Jenny Jugo, R,enate,Mü-
ller, Adolfo Wohlbrück, 'Hllde Hildebrandt,

,Heim, Salfnèr y Willi Dohm.· <

,Un segundo film rodado por Willi Forst,
- >" 'por cuenta de Clne-Alllanz, lleva provisio-.

nalrnente el nombre de «Revancha».
_ t,' i

(@) Marta Luísa lea' se retira deflnltlvamen-
te del. elenco Jnacior:lal,dedicando ehora

sus adividades a filmar .en anuncios co-,
mercíales. e

. Lementemos la eusencle, no sebemos si
breve o: definitiva, de tan estimeble artis-
ta, la que no pudo colocarse debidamente
entre nuestras estrelles, lni ímponerse 'entre'"

. el público, .

(@) Para el nuevo film de la Ufa del grupo
ide producción de Ulrich Mohrbutter

«Ineógnit.o»,,cuya toma de int.erior,es se
lleva con toda actlvidad bsjo la dirección
de Richard Schneider-Edenkoben, han sido
contretados, ademés :de Hansi Kooteck y
Gustav Frohiicb', los siguientes -adores: Ernst
Waldow, Hilde Krüger, Hans l.eibelt, Klare

"R,eigbert, María Krahn, Ewald" Wenck, Erich
Fi,ed1Ier'(Hans Richter, Eugen Rex y Otto
Stockel. .. '
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Pobla Alvar~z Rubia~ uno .de.los mas de:slacadas ado'res·cinemalogróflco.s es-
pañoles cuya aduación en .1;1 euro de alaea>, de Cifesa, ha sido muy-alaba.da,

John Mills en la ,pel~u'la .la Rosa de los Tudor>, qu~ baja la dirección de Robert
,Slevenson qcaba de Almarse en los estudios de la Gainsbarough, Alial y asociada
'de la Gaumont-Brilish, y sifuada, coma ella, en l.ondres. la estrella de este frlm~es
Nova Pilbeam; Olros papeles importantes estón a cargo de Sir Cedric Hard~icke,_
Sybil Thorndyke, Félix Aylmer, Desmond Tester,. Martita Hunl y Milles Malleson,

@) Los trebejos preliminérês para otros films -:
de' Ia produceión de la Ufa estan' V-a

tan adelentedos que dentro de dos o tres
semanas se cornenzaré con el rodaje de los
siguientes: " .

En el grupo de 'producción Alfred ....Gre-
ven, «Ritt in die Freiheit», de Harald Bratt,
Karl Hartl y Stryqowskl, bajo la direoción
de Karl Hartl. ", "

Adernés, '«Stadt An,atol»,. en versíón ale-
mana V francesa, ba]o la dírecclón de ·W.
Iourjansky. ' , _

6n el grupo de' producción Kad Rítter;
«Verràter», del Dr. Leonhard Fürst, con Wi-
IIV BirgeL

@ En los. estudios de la Ufa en Terrf~el-
hof comenzó a principios del actual

mes de rrravo la; toma de vistas para' un
nuevo filrrr del A. C. E, en lengua, Iran-
oesa que lleva el título de .'«Mon prison-
nier». EI libreto ha sido .ejGrito por Jean
Bover, que al misrno tiempo se encargó de
la dirección escénica de la pellcdla:' Como
principales intérpretes figuran ..Danièlle Dar-
rieux V Henry Garat, y director de produc-
ción es Raoul Ploquin,

hasta dos mil quinientos, habiendo cobrado
algunos hasta 30 dólares diarios por haber

.;tenido que decir _alguflas frases :en la es- -
oena.

De Ies estudios Warner Bros,

(@) Olivia de Hàvilland 'es protagonista con
Fredric March en el film «Adversidad».

Errol Flv:nn Io seré de «The Carghe of
.the Jight brigade», el cual esta basado en
el poema, de Tennyson. June Travis traba-
jaJ en la nueva pellcule de James Cagney
«Ceilinq Zero». . -

Las dos artistas rnés nuevas de estos,
estudios son Marie Wilson, comedianta V
bailarina de: gran famà .v Be-J,erly 'Roberts,
que aparecera como protagonista ae la pró-
xirrra obra de AI Jolson .•

~ Para las. esoenas de las multitudes de
. '«E;I capitén Blood» se ernplearon més
de n'l'iI personas como artistas !.<extra»·eo-
brando como mínimo 7'50 dólares :díerios
eada uno. Para las escenas de «Adversi-
dad», esos «extras» - han sido. aurnentados

@ Según nos cusnteri en Beverly Hills,
Santa, Mónlca V Palm Sprinqs, ad-emas

de otros rnuchos sitios frecuentados por
estrellas y estros cinematoqréficos, cuando
éstos ·:se presentan les cobran el doble de
predo de las 'tarifas. Lo 'que (si es cierto),
haoe ,que no envidiemos a, .unos y ,otras.

@Ta'h ·¡:ironto como Wamer Bros le dió
ocasión .a' Marqueribe Churchill de bri-

llar en la obra de Boris Karloff titulada
«Los rnuertos aridan», la Universal la solici-
tó para aparecer con ese mismo ador en
«La hija de Dracula».

@ Olorla Stuart, merendando en el café
de París, vestia una túnica roja grana-

te en. estílo. húsar, L1evaba acoesorlos de
un azul més elaro que el azul marino, in-
cluvendo una sencilla cartera de gamuza,
zapatos -del misrno color, y Cie la misma piel,:
así como' guantes ídéntioos en material
y tono. Un sornbrerito tricornio de fi;eltro en
color azul con un pompón rojo cornpleta-
ban esta combinación de un efedo pastel
estupendo, ya que el dorado del cabello
de la estrella y el. nécar de su cutis corn-
pletaban tan original colorido.

@ Henry Fonda, el edmirable ecíor oue
o ha. triunfado ruldosarnente en· la pell-

cula en colores titulada «Th-e trail of the
lonesome pine», después de haber -hecho
una. actuación espléndida en «Canción de
amon" con LiIV .Pons, ha sido contratado
por Wa~ner Bros. En breve ,se selecclonaré
una obra para este ador, que es un favo=

• ritoentre el sexo belle y que posee cua-
lidades histriónicas v,eraaderamente excep-
ciona Ies.
. Otra personalidad eminente y que qoza

de infinita popularidad es la, gran actriz in-
glesa Madeleine Carroll, que a su distio-
ción como actriz de supremas cualidades
-dremétlcas une una belleza exquislta y una

I
elega.ncia realrrrente fasclnadore. Esta es-
trelle rnéxima hara su debut ~n 'Ia produc-
tora de los hermanos Werner con un· dra-
rna que. aŭn no tiene título d(9finitivo en
ing~és, ~

@) C~ando se hacíe-Ia películe titolada, «La
_ selva petrlflcada», el departamento de

sanidad de Hollywood exigió que tedos los
arlista~ y" técnicos, así como otros trabaja-
dores que tenían que estar en las escenas
rútentras s,e filmaba la parte de la obra que
ocurre en- el desierto, llevaran rnescarillas
protectores, ya que el· polvo que se levan-
taba eon las rrréqüinas para simule+ la tern-
pestad en el des ierto, era -tan perjudicial
a los que Io absorbian que se qulso evitar
tedo peliqro .valiéndose de esas mascari-
llas. Solamente" cuando los artistas tenían
que ester frente a la cérnara se -les pêrmitía
andar, sin elias. La efícacia de esta, rne-
dida se dernostró plenarnente, pues no
hubo ni un solo enfermo como consecuen-cia. de aquelles esoenes, 'que de otro modo
hubieran sido pel ig rosas.

@ La obre de debut como estrella de, la
.cantante Winjfred Shaw lIev.ar~ por U-

tulo en español "Fama sin dlcha», V en in-
glés se titula «Broadwav hostess». Como
ustedes saben, esta. muchacha es la que
ian maravillosarrrente interpretó «The lullaby
of Broadway» en «Las vamplresas de 1936",
y luego popularizó la canción "ThB ludy in
red» en el espléndido núrnero musical en
que brilló en' Ia película "Por unos ojos
neqros» (In Caliente). Ahora, 'como es--
irella de esta obra, Winifred Shaw -ofrece
nuevas canciones y aparece acompañada de
Phil Regan y Lyle .TaIbot, dos jóvenes de
grata personalidad artístlca.

I@)' Dice Bette Devis: .-
~ -¡Ohl". Yo me encanto eon el Iujo
Io mismo' que otra mujer cualquiera, pero
creo que es innecesario gastar una fortuna
para estar blen vestida: buen gusto y sen-
cillez son los atributos de la elegancia, y
ésos no se compran con d ine ro, sino eon

díscemímlento V adecuada S;elección.-
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.... INCERTIDUMBRE. Socías jj pa-

rellada, realiza dores de este ñlrn,
habrén podido convencerse de lo dís-
tinta que es la edicíón «amateur- de
la ,pro.cfucdón .profesional. - No ha!]'
duda que estos muchachos han pues-

to en la obra toda su canno, toda su atan de lograr; pero, aun
cuando a través del film se' adivína en ciertos mornentos una evidente
ínquíetud artístíca, por lo general queda puesta de ralieve su Insu-
ñcíencía para la realízación de películas Ilarnadas fi pbtener una am-
píítud 11 un vuelo del que esta prívada la edícíón «amateur», gene-
raímente producída a gustQ <ie una .excluslvamente. «Incertídumbre-,
en etecto, evídencía de una rnanera clara una desorientación absoluta
que se' traduce en un desarrollo irregular, una falta .de contínuidad,
en un montaje desgraciada ...

Sin embargo, justo es oonvenir que existen en el filmalgunas es-
cenas acertadamente oornpuestas que no hallan, de todas , formas, el
necesarío lazo de uni6n. R. nuestro juicio la faJla príncípal del film
resíde en ej guión. Sobre él se ha deshecho, Incluso, un argumento
que nos era oonocido g en ej cual nos parccíó adívínar granefes po-
sibílidades. Por otra parte, Y' como nota destacada de esta realízación,
:es d'e justicia señalar la belleza de la rotografía, ríquísírna en rnatices
.que da encanto sínqular a algunos paísajes acertadamente recogídos..;

La ínterpretacíón apenas si llega a la díscreeión, !J' en Ramon de
Sentmenat ni aún a eso, 'Por lo que no -oomorendemos ha!}a sido en
anteríores produccíones yi en ésta cncarqado .d'el papeí . de protaqo-'
trista. Creernos que su actuacíón en -Incertioumbre- 'ha de dar que
pensar a nuestros realízadores 1Ji productores. ,

LR. HIJR. DEL PENR.L. - Pod:ra objetar-
se ron. razón que esta vpelícula deja aŭn
mucho que desear !J' que es inferiora mu-
enas de las últimas realizaciones naciona-
les. Estamos de acuerdo eon ello, pera fio
es rnenos derto que «La hija del penal-,
aoertada en alqunos aspectos, nos deja.en-
trever las grandes posíbílidades de Eduar-
00 G. Marota, cuylO espíritu artístloo 9 fino

numortsmo quedan impresos net.amente 'en- algunas imag enes, mas que,
apreeíables por vsu oomoosiciĉn por la intencíón que hagi en ellas,
Eduardo G. Mar.ot9 podrà ser, en un ,ill'añana no Iejano, un buen

, -~

, Con la película

prolonqoréis el día fotogr6fico
y captaréis la inefoble gama'
colorfsflco de, los crepúsculos.

I ~I
~

1 '¿-
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1. Exoelente ortocromatisrno
t lG: G & 1 - . d . . I:/ ran ..o erancra e expesrcren~.@- ,

.~

dírector, Hoy es tedo voluntad' !J antusíasmo 11 e110 .1
lograr i1spectas de este filmi que estimamds' hastante difíciles.

Difícll ha de semos 'clasificar el género: dJ sta <)'I:>'t.<'I'porque huye
cre las limitacionesenfucando aspectos varios, alqunos logrados eon
bastante acierto índívídualmente. En cambío, no existe aquella unidad
necesaria que presta a la oma una solidez bien necesaríd. Hap en
«La hi,~ldel penal- i!Jr.usquedades que la perjudican bastante y, sobre
todo, una preferenda moportuna hacia lo excesívamente dialoqado,
treno de Ja càmara !J', por tanto, limítación de la vísíón.

La interpretaci6n es, en oonjU1lto, bastante aceptable, sobresaliendo
francarnente R.ntonia Vico, quízà escasamente fotoqénioo, pero, exce-
lente actor. '

El Iilm, que tiene sítuaoíones mU!J! cómícas g' dialogos mU!}' gracios-os.
aonsigue, pese a sus defactos, 'hacer pasar unos rnomentos de acepta-
ale díversión.

LR. SUBLIME MENTIRA. - Si ej fondo, de
la película es mu:y digno !J' apreciable, por
tender a homenajear el amor de madre
presto al sacríñcío siempre, el argumento,
en cambio, es trazado eon evidente despre-
ocupacíón, desatendíendo en absoluta la ver-
(j[a,d 1:1' la lógica. Sin emb'arg'tOf,!J' aun a !pesar
de los convencionalismos Inneqables que pre-
d{jffijnan en la !fJ,elicula ,YI al íorzamíento
oootreprcducente de rnuchas situaclones, se

cruzan momentos íntensamente emotívos que son írancamente acusados
par el públioo, '

La ínterpretacíón, oonttariamente 'a Lo que es costumbre en el ñlm
americano, llega apenas a la díscrecíón. '

\
LR. HUELLA DEL PASlIDO. ~ La proceden-
,cia teatra! de la obra es advertida olaramente a'
través de la vísíón de esta película. La manera
de producírla señala una fi.dlelidad d'e situaciones
aon el oriqlnal y' es objeto de algunas brusque-
dades. Sin embargo" 00n'viene' acvertir que el
teatra Iismo de esta película que, consíqnamos,
dista mucho de obtener d'e nosotros un sentida
!fJeyor.ativo. La obre -es interesante !J el' cínema, '
iPO!: su parte, le añade nuevos alíclentes que, uni-
~'a los propíos del oríqínal, hacen un conjunto
mUyl diqno. de atencíón. H.a!J, en efccto, una su-
cesión de rollog-ramas de gran brillantez !J' situa-

cíones .mostradas eon calor 'Y' -sentída humane, -
. En la ínterpretacíón hallamos una Elíssa Landi ímoecabíe, como
siempre, de gesto :9 expresién, sensible "en gr.ado sumo y a Frances
Drake, Kene Taylor, etcétera, "
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PELíçULA' PARAMOUNT

,SINTESIS DEL ARGUMENTO

~

'!1NA niebla densa, casi palpaole, entre
'Ia cual cobran juncos v charnpenes y

h"d buques de alto' bordo perezosa va-
guedad de vísiones de un sueño de

opio" envuelve el puerto de Shangai. Del
lujoso vapor que acaba de atracar a uno
:Ie los muelles ernpiezan a saltr los pasa-
jeros, en torno de eada uno de los cuales
se ago Ipan ahora COFI' voclnqlera insistencie
los conductores de «rickshas». Uno de ellos,
un joven cuyas facciones de blanco eon-
trastan vivarnente .con Ias de sus compa-
ñeros, lIam~ la etencíón de la elegante
viajera, que trata de ab'rirse paso por entre
el astroso grupo en que se halla él. De
repente, èl' bienco y 'otro de los conducto-
res de «rickshas» .empiezan a darse de
golpes. La riña, en la cual va lIevando la

peo~ parte el asiético, no tarda en' hacerse
,general.

Rodeadas por la. hormigueante masa hu-
mana, la viajera y otras personas que des-
embarcaron eon ella Iratan en vano de es-
capar de ellí. Uri gigantesco agente 'ae po-
lida, aue acudíendo a la carrera empieza
a repartir garrotazos, pone en fuga a los
contendientes. Sólo uno de ellos, el blenco,
que no pudo, o que aeaso no quiso huir,
queda tendido en tierre.

Levantandose penosamente, se oprlrne eon
la :diestra el hornbro, AI advertir que la
ha retirade tinta en sangre, lanza al agente
una, mirada torva y empieza a alejarse. La
víajera, que Ino, ,ha perdido un solo porme-
nor de esta esoena, nota que en el lugar
en do,nde se hallab'a el hombre ha que-
dado en el .suelo un pequeño objeto me-
talico. AI acerearse y recogerlo eae en la
.cuenta de que se trata de una condecora-
ción, la cruz de San Jorge. IUn blanco que

tira de una «rlckshe» como cualquier peón
de los muelles de- Shanga.i y que acaba
de perder la condecoración rnés predada
de cuantas la Rusia imperial podía conce-
der a sus soldados! La viajera arde en de-
seos de aclarar este enigma. Pero .el hom':"
bre que sin duda tiene la clave de él, y
al, cual trata de alcanzar ahora la curiosa,
.carnbla el tardo paso con que se aleĵaba
por otro rnés vivo, al advertir que el agen-
te de pol ida .bland~, de n~evo el Ç{arrote
eon evidente intención de Irsele encrrna.

Así ernpezó la extraña aventure que ha-
bla de unir en Shangai a la_millonaria nor-
teamerieana Bérbara- Howard (Loretta Young)
y a Dmitrl Koslov (Charles Boyer), hijo de
un noble ruso y de una princesa manchú.

Gracia.s a Las influendas de' un personaĵe
chino (Warner Oland) que fué gran amigo
del difunto ç¡erieral Koslov cuando repre-
sentaba a China en la embaĵada de San
Petersburgo, el capitén Dmitri ha logrado



I Se ha puesto a la venta

UNA OBRA QUE RECIBIRAN
CON APLAUSO TODAS-'
LAS AMAS,DE CASAi ENTREMESES I

APERITIVOS i
Y ENSALADAS i

• ê

"""I:::::n::::"I::"m:: :::~,::~ I"",¡
tes recetas sobre este aspecto del

I arte culínaríe , que hoy, a¡diferen~ I
II cia de antaño, tiene grandfsirna I
I importancia para la mujer que se II precía de saber preparar ĵs servír I
E una buena comída.: El

= I

I~:l::;:~::~:.~~;::~i
= Repostería y conñte- i
I ría caseras.... 3, ptas .: ;IBebidas caseras .... 3 ptas, .!
~ De venta en todas las Iíbrerías, y . I
....=_===i en la casa editora, <lue las remíte I

francas de porte utilizando el sí- ~r~.-;~~;.n;::Ó~.: S-A-;
I' 'Diputación, 211 Valverde, 28 I

BARCElONA ;' 'MAO üól
I

Agrade~eré me ,.e"';'itan u.n elemplar de I
....................._ _" , ,...............................I
..................__ , ,.':...........I
CUl/O, importe de , ..• , • ,. pesetas remito por I
giro postal. n,o . .' .••. --:. acompaiio en sellos I
de correà (certificando la carta}: . I'
Nombre :r<'r ' .. ,., ,I
Domicilio , •.. , " .. '", ,...... I
PÓbli:lción •.••••••.• " •••..••..• "",.... I

, . ".1 Iêrovincia I ••••••• ".••••••••••••••••• "•• : •• _ I---~- ......~------

\

consequir un buen ernpleo en el Banco
Oriental Internacional de Shangai, del cual
es subdírector UA hijo. del dlplornétlco (Keye
Luke). .

En desempeño -de una cornlsión de que
Io ha encargado el 'Danco, Dmitri Koslov
visita la casa de la Ua de Barbara (Alison
Skipworth). El sujeto a quien busca allf To-
més Sherwood (Fred- Keating)T es hijo de
un potentado nortearnericano, el cual acaba
de remitirle cincuenta mil' -dólares que
'Koslov de'be entregarle en propia mano,
junto. eon el cebleqrama en que el remi.....
tente da ínstrucciones relativas a 'Ia inver-
síón de esta y otras sumas. Sherwood, que
esta locamente enamorado de Barbara, trata
de consolarse de los desdenes de la mi-
lIonaria empínendo el codo, resultedo de
Io cual es que, al llegar Koslov, se hal/e,
como casi siempre, més ebrio que otra
cose,

Debido ac esto, toca a Barbara reclbir al
visítante, en quien 910 farda en reconpcer al
cooductor de «rickshe» . que tanto le lIa-
mara la atención en los muelles.

Una gran hebílídad para los. neqoclos, y
la índomable tenacidad can que se ha apli-
eado a busoar el tdunio arrollando sin can-
rrriseracíón ¡ni escrúpulos cuantos obstéculos
le salen al .paso.,han llevado a Dmitrï Kos-
lov à ocupar puesto dominante. en la vida
eccnémice y social de' Shangai. Von Hoef-
.fer (Amolci Korff), T ruesdale (Cherles Gra-
pewín), Wang (Willi,e Fung) y Hilton (Wal..
ter " Kingsford), los cuatro maqnaíes que
trataron- de oponérsele, han tenido que ca-
pitular.

-Solam!ente 'una cosa podría detenèrlo
a usted en su marcha nacia la meta -le
dioe a Drrritrl Koslov .su amigo el ex em-
bejador de Ch-inaen la certe dè los zares,
quíen, "después de une pense.. que sirve
para daries may.or énfasis a estas dos pa-
lebras, agrega,' dejql'ldo. caer eada silaba-:'
u-na mu-jer.-

En seguida, eon el tono reposado del
hombre. que por haber' vivido rnuche, por
haber vista mucho, sabe que eada época
y eada sociedad tiene SUS prejuicios centra
los cuales es locura querer rebelarse abier-

. tamente, el ancieno diplomatico le recuerde
a Drrtitri Koslov, hijo de un noble. ruso y
de una prirtoesa manchú, que '10 único que
Shanqai, la ciudad ·que tan tolerante suele
mostrarse, persíque con implacable sañe 'y,
IflO perdona [amés son los rnefrlrnonfos ienu-
tre' una persona de raza' blanoa y otra por

"cuyas venas <iorrasangr~ de la raza. ama-
tilia. . " -. "

Dmitri, Koslov tra,ió de huir de Barbara
Howarq.,pero el amor fué al cabo rnés .po-
derose que la férrea voluntad . del'. hern-
bre en quien todes ven ya al fu~uro esposo
de la ..millonari,a,y de quien nadle, salvo el
ex embajadc;>rde Ch-inaen la certe de los
.zarés, sospecha que sea Io. que, en efecto
'es'; un rnestizo. .,"

La Hor y mita (;fe Sh<lngaise halla en la.
'fieste que. da Dmitri Koslov para celebrar el
-buen éxíto eon que ha coronado la última de-
'Iarga serie de operaciones, que Io convler-
ten ,en arbitra de la. vida cemercial de la

'. gran cludad. Cuando llega la 'hora de los
brindis, el anfitrióm propone a sus invitados
.que ~evant1¡¡n.I<:i. copa en 'honor de, las dos
mujeres a las cuales serecQnQce dêudor
·de .tedos sus.rtríunfos: Barbara Howard y...
«Ia mujer a quierr debo la vida, la mujer

. ·cuyq retrato y cuyo es~rritu presiden. esta

fiesta», díoe, al mismo tí~!i>0 que señala
hacia un rebato al óleo. .

-Pero,señor Koslov -oojeta la señora
de: Truesdale (Joseph-ine Whittel), hacién-
dose intérpnete del general asomDr.0-'r ese
retreto es el de.., UIKl chlna, •

-No, señora; es el retrato de mi :madre¡
de una prinoese manchú que se evino a
casarse eon mi padne a pesar de que él
era un simpLe g.eneral xusp;- contesta
Koslov,

Bérbara fué " a buscar a Dmitri h'asta el
apa~o retiro al cual había ido él a ~efu>-
giarse después de larevelación que dejó .
constemeda ¡CI la .alta socledad de Shangai.

. De alia han ~eg'r.esadq·ambos, resueltos il
desafiar todas las crlticas. Pero- 'iel anciano
díplométlco chino fe ha hecho ver .8 su
joven amigo la locura de sernejante ,rèbel~
dia; le ha reoordado que, en circunstencías
semejentes, la priacesa rnanchŭ tuvo al fin
que buscar en el suicidio, una .solución, que
secrificarse para que, la vida. no se le hiciera
iotalerable al general Koslov, Y Dmitr¡ \!,
Barbara, [uréndose emarse etemerrrente, SIe¡

dioen adiós. /

AN I,T.A L O.U I S

gr,afos que' han trsba] adu...en sus produe-
cíenes, '

ES una íanàtíoa de las ñores, pero no
le aqradan las artíñcíates. Pr,efier~pTiv.ar-

'se. de otras' QOSàS para poder oomprar .a
rñarícun hermoso «bouquet» eon que ador ..nar su camarfn "'I¡díoe que cuando oonozca
a un hombre romàntico que le envie ño-
rea-a díarlo, ;'iahe que UO podrà evitar el
enamorarse, de él.

Después 'de la frtlúsica; lo que rnàs le
¡agrada son 10s líbros, 'especiahn'ente las
novelas idèa!ist¡as scmejantes a la titulada
«Las cuatro hermanítas-, pero fia' lcido
eon entusiasmo jj deleíte el torno histórioo
titulado '«An1!hQny'adverse-s, que- servirà di!
base para ].a' rpeliícula que hara Werner
BnQS., eon el título de «AdversicLad,;.

Anita tieneun· '¡)'errito ,'lli'un chevroíet.
Dioe que cuandtx fenqaruna gr~ fortuga
oamlbiar,a;' de .automóví), pero que jamàs
quíere (lamlb~,8¡I'asu perrito, que se llama
«HJQrmĴ:g:uit¡a;:.por IQ chíquito que es. '

Entre 100 tesoros que ella oensídera ines-
"tímabíes esta un piano adrrrirable que ,pOl- ..
see '!:JI que tíene 10Cbenta años de fabrícado,
pero suena mejor que todos los píanos mo-
dernos de Holhjwood, y un ...viQ¡}:,ínque le
han asequsado que fué construído haoe
doscíentos años. Aml5'o:sinstrumentos for-

'man parte de una coleeción de ej empíares
exclusivos que Anita esta forman do. - Tam-
bíén oolecdona monédas antiquas,

Solamente Ipesa eiento ocho líbras 'llIsu
estatura es (h:! cínoo !pies 'll¡ tres pulqadas.
Sus ¡o-jOiSson -azures 'll' transparentes Y' su
pelo rubio 111 ondularío, ' .

Muĉhos arnores se le han atribuído .a
Anita Lonise; entre ellos .con Tom Brow,
iPem' en la actualíslad Anita nIO tiene novío,
aunque eúentà '00;0 un centenar 'de enamo-
'radios.· Dick Powell buscaba a menudo su
oomp,!!ñía mísntras .actuaban -en'la oornedía

,dre . Shakespeare, pero Anita no toma en
serio el amor
por ,ahor;a. María M., GARRETT

(,C ,O n : r,' n aG. , d, " II •

INTONIO 'VICO O HLrRIDNFO 'ORL 'THMPHR1MHNT,O
, ci pdglna l' 1 J

no superado por .. nadle en .la pantalla españqla, ni -ibay' queatr8-
verse a clecirlol--en La euro:pea., - _

Y 'he aquí a un español nacído .en Santíaqo de Chíle.:
. Y a un ¡;¡Lr-lis'taque !IlJOI tíene par, dentrlO de su género, ni en -eLtea-
tro. ni en el cínema españoí.guap,os, actríoes que sean un deChad'O' ,d{l beíleza ~TI1IUiJl, a pro-

:pósii-o'para ponerles 'un rnarco=-, sino artístas .de íuerte temperamento,
. {la¡p:aces de sentír yde eXipresar.... ,-

{
'Antonio Vico :aoopt'ó la ooasíón que le brind!àba Sàenz ' de, Heredda

1J?orquesabïa que el que actual es para artístas- anténtícos, no para.I, ll',polos Y' Nareísos, para Valentinos 11 N¡(lVarros.· . . ¡
I r Tras «'Patricio miró a una estrella-, ínterpretó ·«El rnalvado Ca-

I IB rabe!», ñlm Gl:i'rígido por Bd'gar NeviUe; «La lhija delpenal», de Eduar-.:r doGo Mar,oto; :y¡,últimam,ente. -Curríto de 'la' Cruz», . aon' Fernando
~ DeIgado. I· . , ',' ..

,~ . ¿Cabe decir que oasí todo alméríto de «Currito de la Cruz-- esta

II en La Interpretacíón genial que Antopio Vico hace de su personajev!1; Si la may:oria de las esoenas adquíeren èmncíón, calídad drarnàtlca,

I.t", si se sQSf~enen, es IP:Oil"quetoda eso aperta a .ellas, eon su trabajo,
~ lint{)JÜQ~'Vioo,que ttiunfa,. m'll'O en el teatro, por su .temperamento,

;~ .

MateOl SANTO~

f~--------~--~----~----------~J. RaMERa, VDA. CAN ALS.

Tallerea OrMlcoa de la S, O. de Publlcaclolie~.R. A .• Borrell, 243 a 249, BarceloDII,

AGUA BARCELONADE
";'O.GIÓN. P'A'RA EMBELLE'CER
PRI!8EjIllV'A, V ME.JO',IIlA EL CUTIS

Conserver IU b~II ..;o .1 .1 ideal d. Ioda .
Iriui.r, porque sebe-que realza IU hermo-

. ~ura. d6ndole el eneqnto 'de Io juvenlud. ,

Ci••• ·.extra, 4'50. ~rlmera, 3'50. Corriente, 3

Enrique I3fonadosf 110", BARCELONA
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El premio a la oaciencia

la NELSON Eddy se bizo famoso en una noehe:
pero había estado setecientas treinta no~

ches ·con sus correspondientes días -o sea
dos afios justos- esperando triunfar en la
pantalla. -

La hístoria de Nelson es la hístoria de un
joven inteligente que no quiso rendírse a los
obstaculos que encontrara en su camíno al
templo de la fama. Màs aún, que no tuvo
reparos en echarse el orgullo a la espalda eon
tal de conseguk la oportunidad. que tanto
ansiaba. .

Dos años antes de que se filmara Oh, M a-
\f'iettaJ, un selecto auditorio congregado en cier-
to teatro de Los Angeles .aguardaba que GQ-
menzase ej. concierto que ofreda allí esa no-
che un célebre cantante de ópera. Espera in-
útíl. El cantante en cuestión había enfer-
mado de repente, y un avión traía .en esos
momentos a un .substituto ... Nelson Eddy ..
casi desconocido por entonces. .

Naturalmente, en el auditorio hubo un mo-
vimiento de sorpresa cuando se descorrieron
las cortinas y el joven baritono apareció en
el centro del escenario. [Ese no era el eantan-
te que esperaban oír! Sin embargo, en cuanto
Eddy entonó las prímeras notas, pudo notar-
se la satisfacción del público.

¡Aquello era un «descubrímíentoal
Ese concierto, para el cual le llamaron en

última momento y sin darle tiempo a ensayar,
fué la llave maestra que abríó a Nelson las
puertas de los estudios de Hollywood. El joven
-cantante obtuvo un triunfo extraordinario,
Catorce veces tuvo que salir al proscenio, res-
pondiendo a los aplausos del. auditorio.

Al día siguiente todos los estudios cinema-"
tograficos solicitaban los servicios del des-
-conocido. Y antes de transcurrir una semana,
Nelson Eddy había firmado centrato eon la
Metro-Goldwyn-Mayer, que poco después le
òrindaba ocasíón de carrtar por primera vez
-en la pantalla en La bailarina, con Joan Craw-
iord y Clark Gable de protagonistas.

Por una de esas cosas que suceden a menudo
-en Hollywood, pareció que el artista no se-
.guiría adelante... Los estudios no fílmaban
películas musicales.

-Al princípío no podia explicarme la causa
-dice Eddy-. Esperaba que me llamarían de
un momento a otro ..., pero ese ,momento no
.llegaba. Estuve a punto de dirígirme a los
.altos funcionarios de la compañía y preguntar
-qué razones tenían para echarme así a un lado.
.Es cierto que no estaban filmando pe1ículas
-musícales, pero ... ¿no podían adjudicarme al-
gún otro papel?

Me pasé una noche en vela, pensando qué
'hacer. Al fin toméuna decisión. ¿Pot qué no
'hablar eon míster Louis R. Mayer? En reali-
-dad, yo no estaba preparado para ser artista
-de la pantalla. Sabía cantar, pero mí habilidad
-ínterpretativa era muy poca, casi ninguna.

En la entrevista eon míster Mayer, le rogué
-que accediera a anular mí contrato. Sin em-
bargo, . él se opuso resuelt.amente. En vez de
.acceder a mi petición, me díó algunos eon-
:sejos. Después de la visita me sentí otra vez
-eon animo de seguír luchando, y abandoné su
-despacho, seguro de .que tendría la ansiada
-oportunídad en cuanto se presentara el mo- '
mento.

Al otro dia, siguiendo los consejos de mís-
ter Mayer, me puse en manos de un profesor
-de arte dramatico y comencé a aprender la
iécnica de la pantalla. Ese rismo dia des-
-cubrf cuàn poco sabía, Y, desde entonces no
.he dejado de estudiar.-

De ahí en adelante, el actor no quiso per-
.manecer màs tiempo en la obscuridad. Soli-
-cító y obtuvo permíso de la compañía para
'hacer una tournée de conciertos. Al regresar,
le adjudicaron un corto papel en Carauana
-de belleza, donde cantó el «Carlo», recibiendo
-elogios.del públicoy la crítíca. Luego, pasaron
largos meses. Eddy empezó a desilusionarse
-otra vez. Volvió a ver a míster Mayer.

- Creo que decididamente no se interesan
por mí en el eine - dijo el cantante-. ¡Por Ia-
vor, anule mí contrato!-

Ya ha salido el séptimo número de
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Per? míster Mayer repitió nuevnmente sus
consejos, Por fin, en el otoño de 1934, deci-
dieron filmar una película en que Nelson po-
dría lucírse., y míster Mayer cumplió su
palabr~. Adjudicó al joven el principal papel
masculino frente a J eanette Mae Donald en
Oh, MariettaJ, y de la noche a la mafiana Eddy
se convirtió en una sensación de la pantalla.

Nelson míde a1rededor de 1'85 m., es rubio
y tiene ojos azules. Por su constítucíón, -pa-
reee un atleta griego. Gusta de la equitación,
Ill: natación y el tenis, en los cuales es muy
diestro.

No obstante, Hollywood no admira a Nel-
S~lU Eddy por sus proezas en esos deportes,
Sill? porque es un «chico simpàtico» ... y un
artista notable, que no tuvo a menos trabajar
duro y esperar large tiempo hasta que le
llegó la hora
de triunfar. JUAN MENÉNDEZ

I ¿Va ha enviado usted
§.U contestacién al eon-
curso convocado por
la ilustración popular

ALGO -r•
Es un

(ON[UISO DE 6ERUNDIOS
analogo a los que tan
famosos se hícíeron en
la primera época de
esta importante revista

..........
A.LOO se publica los
sàbados y "se vende en

,todos los qu í o s co s

50 CENTlMOS EJEMPL,\R I
Las estrellas. mantienen su

«sello» caractcristico
En unos es la voz, en OfTOS los gestos, pero

eada una pasee una pariícul~JrídéJd
di!jfíntj¡'éJ

LA mayoria de las figuras prominentes de
Hollywood se empeñan en conservar 'los

rasgos característicos y distíntívos que en
muchos casos han sido la base de su fama.
Los cómicos, en particular, se aferran a ellos
eon tenacidad.

Los anteojos de Harold Lloyd, el bigote
y bastón de Charlie Chaplin, los monumentales
cigarros de Joe Penner y Robert Woolsey, la
estrambótíca indumentaria de Laurel y Hardy
y los ojos sa1tones de Eddie Cantor constitu-
yen el distintivo màs notable de eada uno de
estos graciosos personajes.

Mae West no seria la misma sin sus ondu-
lantes líneas y su gracioso contoneo, y J ohn
Barrymore estaría desconocido sin el inírni-
table gesto de sus cejas. Hasta Ring Crosby
se expondría a perder uno de sus mayores
encantos si tratara de librarse de una adhesión
en las cuerdas vocales; origen de su voz aca-
ricíadora. '

Greta Garbo ha ímpuesto su voz ronca y
.algo gutural, Marlene Dietrich sus fascina-
dores parpadeos, William Powell una expre-
sión de indiferencia ínimitable, Douglas Fair-
banks su sonrisa y Lupe Vélez su tempera-
mento explosívo.

Sin embargo, estas características qu~ en
cierto modo equivalen a las respectivas mar-
cas de fabrica de sus dueños, van siendo menos
notables entre los nuevos actores, especial-
mente desde el advenimíento del cinehabla-
do, que ha impuesto algunas de las reglas y
costumbres del teatro. Los mísmos veteranos

han suprímído [o_ma ap atoses e sus
gestos y hasta IDouglas Fairbanlĉs s,¡edecidf6
a reprimir aquella sonris ue 10 había li Che
famoso. e u y

Es posible que Charlie Chaplin, en là época
de sus famosas comedias de un rollo, fuera,
el iniciador de la costumbre, adoptada pri-
mero por los cómícos y después por los demàs
actores, de crearse un distintívo que realzara
su individualidad. Su bigote, su bastón y su
índumentaria absurda' sirvieron de modelo a
innumerables imítadores. El propio Harold
Lloyd confiesa que al príncípio de su carrera
los preductores le aconsejaban que copiara
algunas de las ideas de Chaplin, Pero Lloyd
optó por el reverso de la medalla y en vez de
los enormes pantalones y zapatos de Charlie,
apareció con una vestimenta que parecía he-
cha para un colegial. Màs tarde se le ocurríó
ponerse anteojos y eon ello fué el primer có-
mico q,ue adoptó el tipo de muchacho comŭn
y corriente ligeramente caricaturado.

- Me basé en la idea de que en la vida real .
suceden cosas mas cómicas que las que la màs
fértil imaginación pueda inventar- decía
Lloyd comentando este punto-, y que cuanto
màs fàcil le fue;ra al público identificarse con el
personaje cómíco tanto màs fàcil seria hacer-
le reiro A esta idea añadí el princípio de que
la exageración es la esencia de lo cómíco.-

Y afiade Harold:
-No me separaría de mís anteojos por todo

el dinero del mundo. Ademàs de que constí-
tuyen mí marca profesional, me han propor-
cionado una 'ventaja que muchos actores es-
tarían encantados de poseer. Con ellos mí
aspecto cambia de tal manera, que cuando
me los quito me puedo pasear por las calles
eon la seguridad de pasar casi siempre des-
apercibido. Y para un actor de eine ésta es
una ventaja de incal-
culables beneficios. - EDWARDScHELLHORN

«Lasuerte de unaactriz no es
obra de la casuĥlidad» dice

Ethel Merman

ETHEL Menuan esta convencida de que la
suerte es el resultado de nuestros propios

esfuerzos.
Hace poco màs de cinco años, esta estrella

de las revistas y la radio era una de tantas
dactilógrafas que trabaĵan en las oficinas de
Nueva York. Pero Ethel tenía el convenci-
míento de que Rabia cantar y no estaba dís-
puesta a pasarse la vida escribiendo cartas.

- Yo estaba segura de que mí voz tenía que
servírme de algo y ine lancé en busca de una
ocasión de probarlo -dice Ethel-. Cuàntas
muchachas, que en estos momentos estan tra-
bajando en las ofícinas, podrían brillar en el
eine o en el teatro si en vez de esperar que la
suerte vaya a sacarlas de su rincón salíeran en
busca de ella. - .

Ethel se pasaba los días .en la oficina y las
noches en un pequeño cabaret de la gran me-
trópoli cantando las canciones de moda. Uno
de sus amigos, convencido de su talento, arre-
gló una entrevista eon Jimmíe Durante, gue
en aquellas épocas regentaba el Club Ambas-'
sadeur de Nueva York. No fué difícil conven-
cer a Durante y Ethel empezó su meteóríca
carrera en el Ambassadeur,

George White, el famoso actor-empresario,
contrató a Ethel para su celebrada revista
Scandals. Esto significaba la consagración de-
finitiva de Ethel entre las grandes .figuras de
las revistas teatrales. A renglón seguido tra-
bajó en otra revista que abandonó para tra-
bajar con Ring Crosby y Carole Lombard en
la película de la Paramount We Are Not Dres-
sing (Música sobra las olas).

De vuelta a Nueva York aparecíó en la re-
vista Anything Goes (Todo vate) y después re-
gresó a Hollywood para participar eon Ring
Crosby en la adaptación cínematografíca de
dicha obra .

Ethel aconseja a todas las muchachas de
aspíraciones artísticas que no se apoquen y
saigan en busca de la suerte.

Ya ha salido el séptimo número de



PARA EL ARCH/VO
Mi carrera actistica

p o» Gary Cooper

ME sería del todo imposible dar una definí-
cíón adecuada de un actor de eine. Igno-

ro por completo su origen y es muy aventura-
do tratar de pronosticar el curso de su carrera.

Cuando yo empecé mi lueba por la vida no
tenía la menor idea de llegar a ser estrella ni
siquíera actor. Me pasé una época íntermina-
ble haciendo de «extrai y a juzgar por el nú-
mero de comidas que tuve que pasar por alto,
tui éxito era algo dudoso.

La opínión general en Hollywood es que los
eextrass tienen muy po cas probabilidades de
salírse de las fílas, de modo que mi porvenir
no era muy halagüeño que digamos.

La verdadera ambíción de mi vida fué, du-
rante varios afios, la de llegar a ser dibujante
en un peri6dico de prímer ordeno Pero por
màs que probé no me fué posible abrirme
paso. Fué a. consecuencía de un fracaso màs

Ya ha salido el sépfimo núrrrero de
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definitivo que los anteriores en estas tenta-
tivas que me decidí a probar fortuna en el
cine.

Recibí parte de mi educación en Inglaterra,
donde permanecf cuatro afios, y cuando ape.-
nas había cumplido trece regresé a mi ciudad
natal de Helena, en el estado de Montana, y
allí proseguí mis estudios. Aparte de mi afición
por el dibujo, no puedo decír gue diera seña-
les de tener algún interés especial por ninguna
clase de trabajo.

Los dos años que pasé en la hacienda que
mi padre poseía en el estado de Montana po-
dían haberme inclinado hacia la vida de ga-
nadero, pero aunque esta idea cruzó por mi
mente alguna que otra vez, nunca la tomé muy
en serio ..

Si alguna vez tuve pretensiones de tener fa-
cultades de actor, no fué ciertamente después
de 10 que me ocurri6 en la Universidad de 10-
wa. u.nà sola vez traté de entrar a formar par-
te del grupo de declamaci6n y los resultados
de la única prueba a que me sometieron, por
fin, aunque de mala gana, los cabecillas del
grupo, acabaron de convencerles de que ca-
recía por completo de facultades para la es-
cena.

Mi primera colocacíón fué de dibujante en
un diario de Helena en donde me pasé cerca
de cinco años hasta que me atreví a abando-
nar mi puesto para salir en busca de una colo-
cación simílar en uno de los diarios mucho
màs importantes de Los Angeles. Pero mi de-
but en uno de los peri6dicos de dicha ciudad
tuvo consecuencias tan desastrosas como las
de mi íniciación en la escena de la Univer-.
sidado I

Pero el hambre apremiaba y en vista de que
la prensa me cerraba. sus puertas, empecé a
buscar nuevos horizontes. Entonces. me en-
'teré de las excepcionales oportunidades que
el eine ofrece a los que tíenen necesidad de
comer tres veces al día. Y sin mayores cavila-
ciones 'me resolví a íngresar en las filas de los
«extrass. .

Al cabo de un afio de este mon6tono trabaĵo,
mis ilusiones habían dísminuído considera-
blemente. Pasé por las mismas dificultades
p0r que pasan todos los «extras» de Holly-
wood. A veces comía y de vez en cuando nie
q,uedaba en ayunas. No fueron pocas las oea-r
siones en que me gasté mis últímos 'cent.avos
en comprar pan, que era 10 més barato y ).0
que màs llenaba... . .

Creo que me acordaré de aqúella época to-
dos los días de mi vida. Llegó un momento en
que la' desesperación me bizo pensar en regre-
sar a Montana para dedicarme a la cría de
ganado para el resto de mi existencia, Pero
aquí fué donde sucedi6 el hécho que todavía
no he logrado explicarme.

Hans Tiesler, un productor independiente,
me escogíó de entre una multitud de niucha-
chos que habían sido llamados para una es-

cena, para interpretar el papel de héroe en
una sene de películas de dos rollos de las que
Eileen Sedgwick. era la heroína, Como era de
esperar, tuve un miedo cerval. Me acordé de
la opini6n de mis compañeros de universidad
y me preparé para un fracaso inevitable. Pero
decidí arríesgarme, hasta que descubrieran mi
ineptítud, a fin de poder reunir algún di-
nero.

Nadie podría describir mi sorpresa al ver
que mi trabajo parecía satisfacer a los pro-
ductores hasta el punto de que en varias oca-
siones me asignaron papeles secundarios en
pe1ículas de importancia. Me sentía optimista,
pero con el temor de que a final de cuentas me
quedaría sin trabaĵo, por 10 cual empecé a
ahorrar dinero para el viaje de regreso a Mon-
tana;' para estar preparado en cuanto las eo-
sas fueran mal dadas.

Empero, un día me asignaron un papel
en The winning of Barbara Worth (La eo-n-
quista de Barbara W orth ), de la cual era es-
trella la hermosa Wilma Banky, y al parecer
sali tan airoso de mi cometído, que B. P. Schul-
berg, que en aquella época era director gerente
de la Paramount, ofreci6 someterme a una
prueba. Muy contento me dirigí al estudio de
la Paramount.

Cuando entré en una espaciosa ofícina me
encontré frente a un grupo (le señores muy
seríos, que durante unos momentos, que a mí .
me parecieron síglos, no "pronunciaron una
sola palabra, Me miraban de pies a cabeza y
nunca me sentí màs molesto que en aquella
ocasi6n. Traté de disimular, sonrlendo eon
aire despreocupado, hasta que por indicaci6n
de uno de ellos me retiré de la habita-
ción.

Media hora después, y como resultado de
aquella entrevista sílenciosa, había puesto mi
firma -al pie de un contrato. Uno de los miste-
rios que nunca me he podido explicar es la
causa de aquella decísíón. .

Pero a partír de aquel momento empecé
a trabajar para la Paramount y, aunque de vez
en cuando haya realizado películas para otras
compañías, aún sígò eon la mísma editora.
Tengo en el camerino muchos víejos re-
cuerdos, y contínúo' teniendo el mismo que
me asignaron el primer día que empecé a
trabajar en el estudio. Confieso que trabajo
mucho y trato de cumplir lo mejor posible
eon mi obligad6n. A pesar de' gue la opini6n
de mis compañeros universitarios fuera eon-
traria a que me dedicase a ganarme la vida
en calidad de actor, he logrado aprender al-
gunos de los secretos del arte de actuar y he
tenido la suerte de haber tenido excelentes
directores junto con argumentos interesantes.
Ademàs, no 'puedo quejarme, ni mucho me-
nos, de mis compa.ñeros de trabajo, los ae-
tores, que en todo momento se han portado
muy bien conmigo y han procurado ayudarme
desinteresadamente. - .

De vez en cuando paso unos días en mi ran-
cho de Montana o en el de mi padre, pero
ya he abandonado definitivamente la idea de
retírarme del cine para dedicarme a- la cría
.de ganado. Ceníieso que desde que me he ea-
sado y tengo hogar propío, la vida tranquíla
que llevo en Hollywood me satisface PQr ,com-
pleto y hoy por hoy no la cambíaría por nada
del !Uundo... " '-

FraÍ'i'€ísco Camacho
Ficha bíograftca

NACIó_en 1877, en elpueblo de Don Benito
(Badajoz) donde su padre ejercía la pro-

fesi6n de farmacéutico...... .
Desde pequeño síntió gran inclinacíón por

la pírrtura, y las construccíones. mecànicas
constítuían; después de éste, su pasatiempo

IMPORTANTE
. lnsistimos cerce de nuestros lectores para

que dirijan todes las reclemsciones, órde-
nes de suscrlpcíón, qiros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revísta; _ Diputadón, 211, Barcel-ona, eon IQ
que faclliterén nuestro trabaĵo y evitarén

• pérdidas de tíempo.

favorito. No obstante, estudió \la carrera de
derecho y luego el doctorado, aunque en va-
rias ocasiones estuviese a punto de dejar SUg'
estudios para dedicarse, de lleno a la pin-
tura.

Su vocaci6n por el eine, en el que empezó .
como argumentista, se debe a un incidente ea-
suaJ. Viviendo en Paris en el año 1913, dedí.
eado a hacer traduccíones y llevando una vida'
bastante bohemia, una noche, al llegar al ho-
tel, equivocadamente cogi6 del cuadro una
llave que no era la de su habitación. Subió,
y.:. como en el piso anterior al suyo vivían lUlOS
amigos, pens6 entrar un ratò para charlat
con ellos. Antes de llamar, se abstràjo en una ,
idea y estuvo así bastante tiempo. Al salír ~~!ê
de su abstraccíón, not6 que había transcurrl ..
do casi un cuarto de hora. Sin entrar ya a '
saludar a sus amigos, subi6 a su cuarto y en·
tonces se di6 cuenta de que se había equivo. )
eado de llave. Camacho pens6 que si durante
Ios minutos en que permaneció distraído a la
puerta de la habitaci6n de sus vecinos- se hu-

Ya ha salido el séptimo nŭmero de

PROYECTO
biera cometido un robo eri-la otra de la cual
había cogido la, llave, le "habría sido muy di-

-,fíci1 justiíicar- su t.iempor Y esta idea le dió
base para su prímer argumento cinematograñ.
eo.

Desde esa fecha data su vocaci6n por el
eine, al que se entreg6 de lleno. Hablando
acerca de sus proyectos cínematograñcos eon
G6mez Carrillo, éste encontró admírables sus
propósítos. Sin embargo, en «Pathé» le recha-
zaron su argumento por considerarlo, según
dijeron, demasiado americano, Eran los tíem-
pos en que triunfaba el gesto patético de
la Bertini, Màs tarde, en «Eclair» le corn-
praron otro 'argumento de menor importan.
cia. Pas6 a Londres, en donde le sorprendió
la guerra europea. Allí estuvo en contacto,
como traductor y argumentista, eon la «Lon-
don Fílm», la «Baker Fílm» y la «British». De
regreso a España, ingresa en la «Patria Filme
para corregir y adaptar argumentos. Pasa a
«Soto Fflm», donde debuta como director ro-
dando Et enigma de una noche, con Nicolas
Navarro, Zorrilla, Riquelme y el hoy director
Fernando Delgado. Después volvió a «Patria
Pilm», trabajando para esa firma en el cargo
que ahora se llama asistente de director y
entonces se denominaba secretario. Monta
màs tarde, eon Armando Pou, un laboratorio
y consigue la corresponsalia del Notícíario
«Fox», . .

Esta es una de las épocas de niayor activi-
dad en su vida. Monta un nuevo laboratorio.
Después elirige Zalacaín el aoenturero, según la
novela de Baroj a; y la «Metro Coldwyn» le
enearga de la distribuci6n de este film en todo
<el inundo. Aparte de las citadas, ha dirigido
también varias películas cortas, reportajes y
notíciarios.

Las obras que prefie:re llevar a la pantalla
_son las dramàtícas y las humorísticas.

La artista española que màs le gusta es Im-
perio Argentina. Considera a Floriàn Rey
como el mej or realizador español. Y de los ex-
tranjeros a Lubitsch, King Vidor .y René
Claír. .

Ha dirigido películas como productor 1l1-
dependíente, y para «Soto», «Patria, y .c. I.
D. E.». -

Es soltero. Hombre de caràcter reconcen-
trado, pone Ia maxíma atención en tedo y su
trabajo en el eine se caracteriza porque,n0
acepta ningún asunto hasta estar convenC1do
de S1'1 ímportancia artística y .econ6mica ..Esto
ha sido la causa de que en diversas ocasíones

_haya rehnsado la direcci6n de films que no le
merecían suficiente garantía, y al propio tíem-
po esa selección cuidadosa es la que ha cense-
guido que eada una. de sus obras hasta hoy
haya constituído un éxito completo.,

En la actualidad forma parte del elenco
técnico de Ciíesa, habiendo terminado de ro-
dar recientemente la produccíón El cura de
aldea.
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Ronald Colman y Elizabeth Allan
en el film Metro - Goldwyn - Ma-
yer «Historia de dos ciudcdes».
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